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Vidzeny zdkaznik,

Blahozeldme Vim k zakiipeniu vysoko kvalitného vyrobku firmy Immergas, ktory Viam na dlhii dobu zaisti spokojnost a bezpecie. Ako zdkaznik firmy Immergas
sa mozete za vsetkych okolnosti spolahniit na odborny servis firmy, ktord je vzdy dokonale pripravend zarucit Viam stdly vykon Visho kotla. Precitajte si
pozorne nasledujiice strany: moZete v nich ndjst uzitocné rady pre spravne pouZivanie pristroja, ktorych dodrZovanie Vim zaisti este vicsiu spokojnost s
vyrobkom Immergasu.

Navstivte véas nds oblastny servis a poziadajte o tivodné preskiisanie chodu kotla. Nds technik overi spravne podmienky previdzky, vykond nevyhnutné
nastavenie a reguldciu a vysvetli Vim sprdvne pouZivanie kotla.

Pre akiikolvek potrebu zdsahu a tidrzbu kontaktujte oprdavnené centrd spolocnosti IMMERGAS: majii origindlne ndhradné diely a majii $pecifickii pripravu
zabezpecovanii priamo vyrobcom.

Vseobecné upozornenia

Vsetky vyrobky Immergas sii chrdnené vhodnym prepravnym obalom.

Materidl musi byt uskladriovany v suchu a chrdneny pred poveternostnymi vplyvmi.

Navod na pouZzitie je neoddelitelnou a délezitou siicastou vyrobku a musi byt odovzdany uZivatelovi aj v pripade jeho dalsieho predaja.

Navod je potrebné si pozorne precitat a starostlivo uschovat, pretoze vsetky upozornenia obsahujii dolezité informdcie pre Vasu bezpecnost vo faze instaldcie,
prevddzky a tidrzby.

Tento ndvod obsahuje technické informdcie, vztahujiice sa k instaldcii kotlov Immergas. Co sa tyka dalsej problematiky instaldcie samotnych kotlov (napr.:
bezpecnost pri prdci, ochrana Zivotného prostredia, predchddzanie nehoddm), je nutné respektovat predpisy siicasnej legislativy a zdsady dobrej techniky.

Zariadenie musi byt projektované kvalifikovanymi odbornikmi v sillade s platnymi predpismi a v rozmerovych limitoch stanovenych Zdkonom. Instaldciu a
udrzbu musia vykonat v silade s platnymi normami a podla pokynov vyrobcu iba odborne vyskoleni pracovnici, pod ktorymi sa v tomto pripade rozumejii
pracovnici s odbornou technickou kvalifikdciou v odbore tychto zariadent, ako je to stanovené Zdikonom.

Nespravna instaldcia alebo montdz zariadenia a/alebo siicasti, prislusenstva, siprav a zariadeni Immergas moZe viest k nepredvidatelnym problémom, pokial
sa jednd o osoby, zvieratd, veci. Starostlivo si precitajte pokyny, doprevidzajiice vyrobok, pro jeho spravnu instaldciu.

Udrzbu musia vdy vykondvat kvalifikovani technicki pracovnici. Zarukou kvalifikdcie a odbornosti je v tomto pripade autorizované servisné stredisko firmy
Immergas.

Pristroj sa musi pouzivat iba na icel, na ktory je vyslovene urceny. Akékolvek iné pouZitie je povazované za nevhodné a potenciondlne nebezpecné.

Na chyby v instaldcii, previdzke alebo tidrzbe, ktoré sii spésobené nedodrzanim platnych technickych zdkonov, noriem a predpisov, uvedenych v tomto ndvode
(alebo poskytnutych vyrobcom), sa v Ziadnom pripade nevztahuje zmluvnd ani mimozmluvnd zodpovednost vyrobcu za pripadné skody, a prislusnd zdruka
na pristroj zanikd.

Dalsie informdcie o pravnych predpisoch, tykajiicich sa instaldcie tepelnych a plynovych kotlov, konzultujte na webovych strdnkach Immergasu na adrese:
www.immergas.com

PREHLASENIE O ZHODE EU
V zmysle Smernice pre "Pristroje na plynové paliva" 2009/142/ES, Smernice o "Elektromagnetickej kompatibilite" 92/42/ES, Smernice o "Vykonnosti"
92/42/ES a Smernice o "Nizkom napiti" 2006/95/ES.
Vyrobca: Immergas S.p.A. v. Cisa Ligure n® 95 42041 Brescello (RE)
Mauro Guareschi

PREHLASUJE, ZE: kotle Immergas model: Riaditel Vyskumu & Vyvoja

Victrix 24 TT 1E . W/ LB8
zodpovedajti uvedenym Smerniciam Eurépskeho spolocenstva Podpis:

Firma Immergas S.p.A nenesie zodpovednost za tlacové chyby alebo chyby v prepise a vyhradzuje si pravo na zmeny v technickej a obchodnej doku-
mentacii bez predchddzajiceho upozornenia.
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INSTALACIA
KOTLA

1.1 UPOZORNENIA K INSTALACIL

Kotol Victrix Superior TT je projektovany pre in-
$talaciu na stenu, ur¢eny na zariadenie prostredia
produkciu TUV pre domace ti¢ely aim podobné.
Miesto instalécie pristroja a jeho prislusenstva
Immergas musi mat vhodné vlastnosti (technické
a konstrukéné), ktoré umoznuju (vzdy za pod-
mienok bezpe¢nosti, u¢innosti a pristupnosti):
- instaldciu (podla technickych pravnych pred-

pisov a technickych noriem);

udrzbérske zasahy (vratane planovanej, pravi-
delnej, beznej, mimoriadnej udrzby);

- odstranenie (az do vonkajsieho prostredia na
miesto, ur¢ené pre nakladku a prepravu pri-
strojov a komponentov), ako aj ich pripadné
nahradenie zodpovedajticimi pristrojmi a/
alebo komponentami.

Stena musi byt hladkd, teda bez vystupkov alebo
vyklenkov, aby bol umozneny pristup dozadu.
Nie je absolutne projektovany pre instalécie na
podstavcoch alebo podlahe (Obr. 1-1).
Obmenujuc typ instaldcie sa meni tiez klasifika-
cia kotla, a to nasledovne:

- Kotol typu B, alebo B_, ak sa jedna o kotol,
nainstalovany s pouzitim prislu$ného konco-
vého dielu pre priame nasavanie vzduchu z
prostredia, v ktorom sa kotol nachadza.

- Kotol typu C ak je nainstalovany s pouzitim
koncentrickych potrubi alebo inych typov
potrubi, uréenych pre kotle so vzduchotesnou
komorou pre nasavanie vzduchu a odvadzanie
spalin.

Instalacia plynovych kotlov Immergas moze

vykonat len odborne kvalifikovand firma, au-

torizovand na instaldciu plynovych zariadeni

Immergas.

Instalacia musi byt vykonana v stlade s platnymi

normami, platnym zakonom a s dodrziavanim

miestnych technickych predpisov, ako predpo-
klada spravna technika.

Pred instalaciou pristroja je vhodné skontrolovat,

¢i tento bol dodany tplny a neporuseny. Pokial

by ste o tom neboli presvedceni, obréfte sa
okamzite na dodavatela. Prvky balenia (skoby,
klince, umelohmotné sacky, penovy polystyrén

a pod.) nenechavajte detom, pretoze mézu byt

pre ne moznym zdrojom nebezpecenstva. Po-

kial bude pristroj montovany vo vnutri nabytku
alebo medzi dvoma kusmi nabytku, musi byt
ponechany dostato¢ny priestor pre normalnu
udrzbu, odporuca sa preto nechat aspon 3cm
medzi plastom kotla a vertikdlnymi plochami
nabytku. Nad a pod kotlom musi byt ponechany

priestor pre zasahy na hydraulickych spojeniach a

na dymovodoch. V blizkosti zariadenia sa nesmie

nachadzat ziaden horlavy predmet (papier, latka,
umela hmota, polystyrén atd.).

Odporuca sa neumiestnovat elektrické spotrebice

pod kotol, pretoze by mohlo dojst k ich poskode-

niu v pripade zasahu na bezpe¢nostnom ventile,
alebo v pripade strat z hydraulického okruhu,

v opa¢nom pripade vyrobca nezodpoveda za

pripadné skody na elektrickych spotrebic¢och.

Okrem toho odportc¢ame, z vyssie uvedenych

pri¢in, neumiestiiovat pod kotol Ziaden bytové

doplnky, nabytok, atd.

V pripade poruchy, zavady alebo nespravneho
fungovania je nutné zariadenie deaktivovat a
privolat opravneného technika (napriklad stre-
disko technickej pomoci firmy Immergas, ktoré
disponuje $pecialnou technickou pripravou a
originalnymi ndhradnymi dielmi). Zabrante
teda akémukolvek neopravnenému zasahu do
zariadenia alebo pokusu o jeho opravu.

Nerespektovanie vyssie uvedeného bude viest k
osobnej zodpovednosti a strate zaruky.

« Instala¢né normy:

- tento kotol mdze byt nainstalovany vonku na
¢iasto¢ne chranenom mieste. Pod ¢iasto¢ne
chranenym miestom sa rozumie také, ktoré
nie je vystavené priamym klimatickym zésa-
hom (dézd, sneh, krupobitie atd.).

Je zakdzana instaldcia v miestnostiach s ne-
bezpedenstvom vzniku poziaru (napriklad:
autodielne, box pre autd), v miestnostiach,
kde sa uz vyskytuji plynové pristroje s
prislusnymi dymovodami, potrubiami na
odvadzanie spalin a potrubiami na odsévanie
spalovaného vzduchu.

Je zakdzana vertikdlna instaldcia nad varnymi
plochami.

- Okrem toho je zakdzana instalacia v miest-
nostiach/priestoroch, ktoré su sucastou
spolo¢nych obytnych priestorov budovy;
ako su napriklad schody, pivnice, vstupné
haly, p6jdy, podkrovia, ustupové cesty, atd,
pokial nie st priamo prepojené s prislusnou
technickou miestnostou patriacou kazdej
jednotlivej obytnej jednotke a st pristupné
len samotnému uzivatelovi (ako technické
miestnosti musia byt realizované v stlade s
prislu$nymi technickymi normami).

Upozornenie: miesto instaldcie na stene musi
kotlu poskytnut stabilnt a pevnu oporu.
Hmozdinky (doddvané sériovo spolu s kotlom)
sui urcené vyhradne k instaldcii kotla na stenu.
Adekvatnu oporu moézu zarucit iba vtedy, ked
su spravne nainstalované (podla technickych
pravidiel) na steny z plného alebo poloplného
muriva. V pripade stien z dierovanych tehal alebo
blokov, priecok s obmedzenou statikou alebo
iného muriva, ako je uvedené vyssie, je potrebné
najskor pristupit k predbeznému overeniu statiky
oporného systému.

Tieto kotle sluZia na ohrev vody na teplotu niZsiu,
nez je bod varu pri atmosférickom tlaku.

Musia byt teda pripojené k vykurovaciemu za-
riadeniu a distribu¢nej sieti uzitkovej vody, ktoré
st primerané ich charakteristikam a vykonu.
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1.2 ZAKLADNE ROZMERY.
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1.3 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.
Minimalna teplota -5°C. Kotol je sériovo doda-
vany s funkciou proti zamrznutiu, ktora uvedie
do ¢innosti ¢erpadlo a horak, ked teplota vody vo
vnutri systému v kotli klesne pod 4°C.

Za tychto podmienok je kotol chraneny pred za-
mrznutim az do teploty prostredia -5°C.

Minimalna teplota -15°C. V pripade, ze kotol

bude nainstalovany v miestach, kde teploty

klesajt pod -5°C, moze dojst k jeho zamrznutiu.

Aby ste zabranili riziku zamrznutia, riadte sa

nasledujiicimi pokynmi:

- chradnte vykurovaci okruh pred zamrznutim
pouzitim nemrznucej kvapaliny dobrej kvality,
$pecialne urcenej pre pouzitie vo vykurovacich
systémoch a so zarukou od vyrobcu, Ze nesp6-
sobuje poskodenie vymennika tepla a ostatnych
komponentov kotla. Nemrznica zmes nesmie
byt zdraviu $kodliva. Je potrebné prisne do-
drziavat pokyny vyrobcu samotnej kvapaliny,
¢o sa tyka percentudlneho pomeru riedenia
umerne k teplote, vo¢i ktorej chcete zariadenie
chranit. Je potrebné pripravit vodny roztok s
triedou potencidlneho znecistenia vody 2.

Materidly, z ktorych je vyrobeny vykurovaci
okruh kotlov Immergas odoldvajii nemrzniicim
kvapalindm na bdze etylglykolu a propylglykolu
(ak sti roztoky namiesané spravne).

Co sa tyka Zzivotnosti a likvidacie, riadte sa
pokynmi dodavatela.

- Chrante pred mrazom uzitkovy okruh po-
mocou doplnku, ktory je mozné objednat
(stiprava proti zamrznutiu), a ktory je tvoreny
elektrickym odporom, prislusnymi kablami a
riadiacim termostatom (precitajte si pozorne
pokyny k montazi, obsiahnuté v baleni dopln-
kovej supravy).

Za tychto podmienok je kotol chrdneny pred za-

mrznutim az do teploty prostredia -15°C.

Ochrana pred zamrznutim kotla (ako pri-5°C, tak

aj pri-15°C) je takymto spésobom zarucend len ak:

- je kotol spravne pripojeny k plynovému potrubiu
a elektrickej sieti;

- je kotol neustdle napdjany;

- kotol nie je v rezime “off ;

- kotol nemd poruchu (odst. 2.5);

- podstatné siicasti kotla a/alebo siipravy proti
zamrznutiu nie sii poskodené.

Zo zdruky su vynaté poskodenia vzniknuté v

dosledku prerusenia doddvky elektrickej energie a

nerespektovanie obsahu predchddzajiicej strdnky.

POZN.: v pripade in$taldcie kotla v miestach, kde

teplota klesa pod 0°C, sa vyZzaduje zateplenie pri-

pojovacich potrubi ako vykurovacieho okruhu,

tak aj okruhu TUV.

O IMMERGAS
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1.4 JEDNOTKA PRE PRIPOJENIE
KOTLA.

Skupina sa sklada zo vsetkych potrebnych pri-
pojeni na vykonanie hydraulickych pripojok a
instala¢na sada plynového systému je dodavana
ako doplnok pre vykonanie tychto pripojeni,
ako je uvedené v navode na pouzitie, pouzivajte
pripojky zobrazené na obr. 1-3.

1.5 PLYNOVA PRIPOJKA (PRISTROJ
KATEGORIEIL,, ).
Nase kotle st navrhované pre prevadzku na
metan (G20) a kvapalny propan (G.P.L). Pri-
vodné potrubie musi byt rovnaké alebo vicsie
nez pripojka kotla 3/4” G. Pred pripojenim
plynového potrubia je treba vykonat riadne vy-
Cistenie vnutra celého potrubia privddzajiceho
palivo, aby sa odstranili pripadné nénosy, ktoré
by mohli ohrozit spravny chod kotla. Dalej je
treba preverit, ¢i privadzany plyn zodpoveda
plynu, pre ktory bol kotol skonstruovany (vid
typovy Stitok v kotli). V pripade odli$nosti je
treba previest upravu kotla na privod iného
druhu plynu (vid prestavba pristrojov v pripade
zmeny plynu). Je dolezité preverit aj dynamicky
tlak plynu v sieti (metanu alebo kvapalného
propanu), ktory sa bude pouzivat k napdjaniu
kotla a musi byt odpovedajtceho typu; pretoze
v pripade nedostato¢ného tlaku by mohlo dojst
k znizeniu vykonu generatora, a kotol by spravne
nefungoval.
Preverit, ¢i bol plynovy kohutik pripojeny sprav-
ne. Privodné plynové potrubie musi mat pris-
lu$né rozmery podla platnych noriem, aby plyn
mohol byt privadzany k horaku v potrebnom
mnozstve aj pri maximalnom vykone generatora
a bol tak zaruceny vykon pristroja (technické
udaje). Systém pripojenia musi zodpovedat
platnym technickym normam.

Kvalita vykurovacieho plynu. Zariadenie bolo
navrhnuté k prevadzke na vykurovaci plyn bez
necistot; v opacnom pripade je potrebné pouzit
vhodné filtre pred zariadenim, ktorych tlohou
je zaistit ¢istotu paliva.
Skladovacie nadrze (v pripade privadzania te-
kutého propanu zo skladovacieho zasobnika).
- Moze sa stat, ze nové skladovacie nadrze kva-
palného ropného plynu mozu obsahovat zvysky
inertného plynu (dusika), ktoré ochudobnuju
zmes privadzanu do zariadenia a sposobuju
poruchy jeho fungovania.

- Vzhladom k zlozeniu zmesi kvapalného pro-
panu GPL sa moéze v priebehu skladovania
prejavit rozvrstvenie jednotlivych zloziek
zmesi. Toto moze spdsobit premenlivost vy-
hrevnosti zmesi prividzanej do zariadenia s
nasledovnymi zmenami jeho vykonu.

1.6 HYDRAULICKE PRIPOJENIE

Upozornenie: pred pripojenim kotla je za
ucelom zachovania platnosti zaruky pre konden-
zaény modul potrebné ¢istiacimi prostriedkami
dosledne umyt cely vykurovaci systém (potrubia,
tepelné telesd a pod.) a odstranit pripadné usade-
niny, ktoré mozu branit spravnej prevadzke kotla.

Na zéklade platnych technickych noriem a na-
riadeni je povinnostou chemicky upravit vodu s
cielom ochranit zariadenie a pristroj pred povlak-
mi (napr.usadeninami vapnika), pred vytvranim
kalov a inych $kodlivych usadenin. Aby nedoslo
k prepadnutiu zaruky na tepelny vymennik je
takisto potrebné reSpektovat poziadavky, ktoré
st uvedené v casti 1.21.

Hydraulické pripojenie musi byt uskuto¢nené
usporne s vyuzitim pripojok na podlozke kotla.

Upozornenie: Immergas nenesie zodpovednost
za pripadné $kody, ktoré vznikni v suvislosti s
pouzitim automatického plnenia inej znacky.

Za ucelom splnenia instala¢nych poziadaviek
normy, tykajicej sa znecistenia pitnej vody, sa
odportca pouzit supravu IMMERGAS proti
spatnému toku, ktora sa montuje pred pripojkou
vstupu studenej vody do kotla. Rovnako sa od-
portca, aby kvapalina prenasajuca teplo (napr:
voda + glykol), ktord sa zavadza do primarneho
okruhu kotla (vykurovaci okruh), zodpovedala
platnym miestnym normam.

Upozornenie: pre predizenie Zivotnosti a za-
chovanie vykonnostnych charakteristik pristroja
sa odporii¢a nainstalovat stipravu ‘ddvkovaca
polyfosfatov” tam, kde vlastnosti vody mozu viest
k vytvaraniu usadenin vdpnika.

Bezpecnostny ventil 3 bar. Odvodnu cast
bezpe¢nostného ventilu kotla je nutné pripojit k
odvodu sifénu na zber kondenzicie. Nésledne, v
pripade zdsahu ventilu rozliata kvapalina skon¢i
v kanalizicii cez trubku sifénu, ktord sldZi na
odvod kondenzdcie.

V spodnej ¢asti jednotky je pripraveny vypustaci
pripoj (ref. 3 obr. 1-3), s koncovym uzaverom pre
kontrolu pritomnosti kvapaliny v odvadzacom
obvode a overenie funkcie poistného ventilu
3 bar.

Odvod kondenzacie. Na odvod vody z konden-
zacie, ktord sa vytvara v zariadeni, je potrebné
pripojenie ku kanaliza¢nej sieti pomocou
vhodnych potrubi odolnych proti kyslym
kondenzatom s priemerom najmenej 13 mm.
Pripojenie zariadenia ku kanaliza¢nej sieti musi
byt vykonané tak, aby nedochadzalo k zamfzaniu
kvapaliny, nachadzajucej sa vo vnutri potrubia.
Pred uvedenim zariadenia do chodu skontrolujte,
¢i moze byt kondenzacia spravne odvadzand;
potom, po prvom zapnuti skontrolujte, ¢i sa sifon
naplnil kondenzatom (odst. 1.22). Okrem toho je
nevyhnutné dodrziavat platné normy a narodné a
miestne nariadenia, tykajtce sa odpadovych vod.

Vysvetlivky:
V' - Elektrické pripojenie
G - Privod plynu
AC - Vystup teplej uizitkovej vody
AF - Vstup uzitkovej vody
SC - Odvod kondenzdcie (minimdlny vniitorny
priemer 13 mm)
M - Ndbeh zariadenia
R - Spiatocka zariadenia
1 - Plniaci kohutik zariadenia
2 - Vypustaci kohutik zariadenia
3 - Signalizacnd pripojka bezpecnostného vypiis-

tacieho ventilu 3 bar
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1.7 ELEKTRICKE PRIPOJENIE
Zariadenie md stupen ochrany IPX5D, je elek-
tricky zabezpecené len ak je dokladne pripojené
k u¢innému uzemneniu realizovanému podla
platnych bezpec¢nostnych predpisov.

Upozornenie: firma Immergas S.p.A. nenesie
zodpovednost za poranenie 0sdb alebo posko-
denie predmetov, ktoré moéze byt spdsobené
nevhodnym uzemnenim kotla a nedodrzanim
prislu$nych noriem.

« Otvorenie priestoru pripojenia pristrojovej
dosky (Obr. 1-4).
Ak chcete vykonat elektrické pripojenie, staci
otvorit priestor pripojeni podla nasledujucich
pokynov.

- Demontujte predny panel (Obr. 3-15b).

- Demontujte kryt (b obr. 1-4).
1) Odskrutkujte dve skrutky (a).
2) Stlacte dva hacky na kryte (b).
3) vyberte kryt (b) z pristrojovej dosky (c).

- Teraz je mozné pristapit k svorkovnici (d).

Ubezpecte sa, ¢i elektrické zariadenie zodpoveda
maximalnemu vykonu pristroja uvedenému na
typovom $titku s idajmi, ktory je umiestneny v
kotli. Kotle su vybavené §pecialnym privodnym
kablom typu ,X“ bez zastr¢ky. Napdjaci kabel
musi byt zapojeny do siete 230V +10% / 50Hz
dodrziavajuc polaritu L-N a zapojenie k uzem-
neniu, na tejto sieti musi byt nainstalované
viacpolové prerusenie s kategoriou nadmernej
zataze napitia II1I. triedy.

Pre ochranu proti pripadnym stratdm napétia
tlacidiel je nutné nainstalovat diferencidlne
bezpecnostné zariadenie typu A.

Ak chcete vymenit privodny kabel, obrétte sa
na kvalifikovaného technika (napr. zo Strediska
Technickej Asistencie Immergas). Privodny
kabel musi byt vedeny predpisanym smerom
(Obr. 1-3).

V pripade, Ze je treba vymenit sietové poistky
na regula¢nej doske, pouzite rychlopoistky typu
3,15A. Pre hlavny privod z elektrickej siete do
pristroja nie je dovolené pouzit adaptéry, zdru-
Zené zasuvky alebo predlzovacie kable.

Instalacia pre zariadenie, fungujtice s priamou
nizkou teplotou Kotol mdze priamo napajat
zariadenie pracujuce pri nizkej teplote nastave-
nim rozsahu teploty na vytlaku medzi “t0” a “t1”
(odst. 3.11). V tejto situacii je vhodné vlozit pri-
slusnd bezpec¢nostnu supravu (volitelny prvok),
skladajucu sa z termostatu (s regulovatelnou
teplotou). Vykonajte pripojenie na svorky 14 a 15
odstranenim mostika X70 (Obr. 3-2). Termostat
musi byt umiestneny na vytlacnom potrubi vo
vzdialenosti aspon 2 metre od kotla.

1.8 MODULACNE OVLADANIA A
IZBOVE CHRONOTERMOSTATY
(VOLITELNY PRVOK).

Kotol je predurceny k aplikdcii izbovych chro-

notermostatov alebo dialkovych ovladani, ktoré

st k dispozicii ako volitelnd suprava (Obr. 1-5).

V3etky chronotermostaty Immergas st pripoji-

telné iba pomocou dvoch kablov. Starostlivo si

precitajte pokyny k montézi a pouzitiu, ktoré st
sucastou doplnkovej stpravy.

« Digitalny chronotermostat Immergas On/Off.

Chronotermostat umoznuje:

- nastavit dve hodnoty teploty prostredia:
jednu na den (teplota komfort) a jednu na
noc (znizena teplota);

- nastavit tyZzdenny program so $tyrmi denny-
mi zapnutiami a vypnutiami;

- zvolit pozadovany stav prevadzky medzi
réoznymi moznymi alternativami:

« manuélna prevadzka (s regulovatelnou tep-
lotou).

« automatickd prevadzka (s nastavenym
programom).

o automatickd nutena prevadzka (momental-
nym modifikovanim teploty nastaveného
programu).

Chronotermostat je napajany 2 baterkami 1,5V

typu LR 6 alkalické.

Modula¢ny regulator CAR" s fungovanim
klimatického ¢asového termostatu. Panel
CAR"? umoznuje, okrem vyssie uvedenych
funkcii, mat pod kontrolou a predovsetkym
po ruke vsetky dolezité informdcie, tykajace
sa fungovania kotla a tepelného zariadenia,

vdaka ¢omu je mozné pohodlne zasahovat do
vopred nastavenych parametrov bez potreby
premiestiiovat sa na miesto, v ktorom je kotol
nainstalovany. Panel je vybaveny auto-diag-
nostickou funkciou, ktord zobrazuje na displeji
pripadné poruchy funkcie kotla. Klimaticky
chronotermostat, zabudovany na dialkovom
paneli, umoziuje prisposobit nabehovii teplotu
zariadenia skuto¢nej potrebe prostredia, ktoré
je treba vykurovat. Tak bude mozné dosiahnut
pozadovanej teploty prostredia s maximalnou
presnostou, a teda s vyraznym udetrenim na
prevadzkovych nakladoch. CAR"? je napajany
priamo z kotla pomocou 2 §nur, ktoré sluzia na
prenos dat medzi kotlom a chronotermosta-
tom.

Dolezité: v pripade zariadenia, rozdeleného na
z6ny prostrednictvom k tomu uréenej supravy
CARY? toto musi byt pouzivané bez funkcie
tepelnej klimatickej regulacie, to znamena s
nastavenim funkcie v rezime On/Off.

Elektrické pripojenie Modula¢ného regulato-
ra"?alebo chronotermostatu On/Off (volitelny
prvok). Nizsie uvedené operdcie sa vykondvajii
po_odpojeni kotla od elektrickej siete. Pripadny
termostat alebo izbovy chronotermostat On/
Off sa pripoji ku svorkdm 40 a 41 po odstraneni
mostika X40 (Obr. 3-2). Uistite sa, Ze kontakt
chronotermostatu On/Off je ,¢istého typu
teda nezavisly na siefovom napéti. V opa¢nom
pripade by sa poskodila elektronicka regulacna
doska. Eventudlny Modula¢ny regulator CARV2
musi byt zapojeny na svorky 40 a 41 odstranenim
mostika X40 na elektronickej karte, davajtc pri-
tom pozor, aby sa nevymenila polarita zapojeni
(Obr. 3-2).

Dolezité: v pripade pouzitia Modula¢ného
regulatora®®Y2alebo akéhokolvek ¢asového ter-
mostatu On/Off je potrebné zaistit dve oddelené
vedenia podla platnych noriem vztahujucich sa
na elektrické zariadenia. Ziadne potrubie nesmie
byt nikdy pouzité ako uzemnenie elektrického
alebo telefonického zariadenia. Uistite sa, Ze je
tomu tak este pred elektrickym zapojenim kotla.

i H o 1
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1.9 EXTERNA SONDA TEPLOTY
(VOLITELNY PRVOK).
Kotol je predurceny na aplikaciu externej sondy
(Obr. 1-6), ktord je k dispozicii ako volitelny pr-
vok. Pre umiestnenie externej sondy konzultujte
prislusné pokyny.
Tato sonda je priamo pripojitelna k elektrické-
mu zariadeniu kotla a umoznuje automaticky
znizit maximalnu nabehovu teplotu pri zvyseni
vonkajsej teploty. Tym sa dodavané teplo pri-
sposobi vykyvom vonkajsej teploty. Externd
sonda, pokial je pripojena, funguje stale, ne-
zavisle na pritomnosti alebo typu pouzitého
chronotermostatu prostredia a moze pracovat
v kombindcii s obidvoma chronotermostatmi
Immergas. Vzajomny vztah medzi nabehovou
teplotou zariadenia a vonkaj$ou teplotou je
urceny polohou pritomného voli¢a vykurovania,
nachddzajuiceho sa na plasti kotla (alebo na paneli
ovladania CARY?, pokial je pripojeny ku kotlu) v
zavislosti od kriviek, zndzornenych na diagrame
(Obr. 1-7). Elektrické zapojenie externej sondy sa
musi vykonat ku svorkam 38 a 39 na svorkovnici
pristrojovej dosky kotla (Obr. 3-2).
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EXTERNA SONDA
Zdkon o korekcii ndbehovej teploty v pomere k vonkajsej teplote a o reguldcii
teploty vykurovania uzivatelom.
Pozicia regulicie wzvatelom
teploty vykurovania
™ (0 ‘
f
MAX | 9 8| 7] 6
| 5 -
| 5 L +—T1 | ||
f e
f — I ——
| 7 [ | It 14—
MIN —— 0
1
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1.10 SYSTEMY DYMOVYCH RUR
IMMERGAS

Firma Immergas dodava nezavisle na kotloch

rdzne rie$enia pre instalaciu koncoviek pre nasa-

vanie vzduchu a vyfukovanie dymu, bez ktorych

kotol nemdze fungovat.

Upozornenie: kotol moze byt nainstalovany
vyhradne k jednému nasavaciemu a jednému
vyfukovému zariadeniu, z originalnych plastic-
kych materialov Immergas "Seria Verde", ako
to stanovuju platné normy.

Potrubia z plastového materialu nesmu byt
nains$talované vo vonkajSom prostredi, ak pre-
kra¢ujt dizku 40cm a nie st vhodne chranené
pred UV ziarenim a ostatnymi atmosferickymi
vplyvmi.

Takyto dymovod je mozné rozpoznat podla
identifika¢ného $titku s nasledujicim upozor-
nenim: “iba pre kondenzacné kotle”.

« Odporové faktory a ekvivalentné dizky. Kaz-
dy prvok dymového systému ma Odporovy
Faktor odvodeny z experimentalnych skasok
a uvedeny v nasledujucej tabulke. Odporovy
faktor jednotlivych prvkov je nezavisly na
type kotla, na ktory bude instalovany a jedna
sa 0 bezrozmern velkost. Je véak podmieneny
teplotou spalin, ktoré potrubim prechadzaju a
lisi sa teda pri pouziti pre nasavanie vzduchu
alebo odvod spalin. Kazdy jednotlivy prvok
ma odpor zodpovedajuci v metroch potrubia
rovnakého priemeru, tzv. ekvivalentnej dlizke,
odvodeny z pomeru medzi jednotlivymi od-
porovymi faktormi. Vietky kotle majii maxi-
madlny experimentdlne dosiahnutelny odporovy
faktor o hodnote 100. Maximalny pripustny
odporovy faktor zodpoveda odporu zistené-
mu u maximalnej povolenej diZky potrubia s
kazdym typom koncovej supravy. Suhrn tychto
informacii umoznuje uskutoc¢nit vypocty na
overenie moznosti vytvorenia najroznejsich
konfiguracii dymového systému.

» Umiestnenie tesneni (¢iernej farby) pre
dymovody "serie verde". Dédvajte pozor, aby
ste umiestnili spravne tesnenie (pre kolend a
predlzovacie diely) (Obr. 1-8):

- tesnenie (A) so zarezmi pre pouzitie na ko-
lenach;

- tesnenie (B) bez zarezov pre pouzitie na
predlzovacich dieloch;

POZN.: pre ulahcenie zasunutia posypte diely

beznym zasypovym praskom.

« Pripojenie koncentrickych predlzovacich
potrubi a kolien. Pri instalacii pripadného
prediZzenia pomocou spojok k dal$im prvkom
dymového systému je treba postupovat nasle-
dovne: Zasunte koncentrické potrubie alebo
koleno perom (hladkou stranou) do drazky (s
obrubovym tesnenim) az na doraz do predtym
instalovaného prvku. Tymto spésobom do-
siahnete dokonale tesného a pevného spojenia
jednotlivych prvkov.

Upozornenie: ked je potrebné skratit koncovy
vyfukovy kus a/alebo predlzovacie koncentric-
ké potrubie, musi vnatorné potrubie vy¢nievat
vzdy o 5 mm vzhladom k vonkajsiemu potru-
biu.

POZN.: z bezpec¢nostnych dévodov sa odpo-
ruca nezakryvat, a to ani doc¢asne, koncovy kus
nasavanie/vyfuk kotla.

POZN.: pri instaldcii horizontalnych potrubi je
nutné dodrziavat minimalny sklon 3% smerom
ku kotlu a nainstalovat kazdé 3 metre tahova
pasku s kotvou so zapustkou.

1.11 TABULKY ODPOROVYCH
FAKTOROV A EKVIVALENTNYCH

otvorom

DLZOK.
Odporovy Ekvivalentna dlz-
TYP POTRUBIA Faktor | kakoncentrického
(R) potrubia @ 80/125
v metroch
Koncentrické potrubie @ 80/125 I i
m | 1
Iih
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 1y 3,0 1,4
Koncentrické koleno 45° @ 80/125 @ 2,1 1
p A . 1000
Kompletny koncovy horizontalny "
koncentricky diel nasavanie-vyfuk | ==—=" 7 2,8 1,3
0 80/125 [ -
1000
Kompletny koncovy vertikalny
koncentricky diel nasavanie-vyfuk r =7 3,6 1,7
@ 80/125 b=
Koncentrické koleno 90° @ 80/125 s 34 16
in$pekénym otvorom ’ :
Zlom @ 80/125 s in§pekénym @ 34 L6

O IMMERGAS

10




, Ekvivalentna dlz- . . . ) Ekvivalentna dlz-
Odporovy ka koncentrického Ekvivalentnd Ekvivalentnd ka koncentrického
TYP POTRUBIA Faktor . dlzka potrubia @ | dlzka potrubia @ . N
potrubia @ 60/100 potrubia @ 80/125 =
(R) 80 v metroch 60 v metroch
v metroch v metroch Z
— T
Koncentrické potrubie @ Nasavanie a Nasdvanie m 7,3 &)
60/100 m 1 IEEW Odvod 6,4 m 1 Vyfuk m 5,3 Odvodm 1,9 m 30 E
i Led o =il fani Nasdvanie m 9,4 |
Iéoﬁnoc/elratélcke koleno 90 ﬁlﬂl N\s;favlirgez a m1,3 : Vfuk m 2,5 m3.9 ;
yfuk 8, Vyfuk m 6,8 'S
i lé o ‘ ; Nasavanie m 7,3 <
Koncentrické koleno 45 Nasévanie a m1 Odvod m 1,9 m3.0 —
@ 60/100 Odvod 6,4 Vyfuk m 5,3 ﬁ
Kompletny koncovy hori- L. Nasavanie m 17,2 N
zontalny koncentricky diel Nss,?;inllg a m2,3 ] Vyfuk m 4,5 m7,1 E
naséavanie-odvod @ 60/100 ¥ Vyfuk m 12,5
Koncovy horizontalny o Nasavanie m 11,5
koncentricky diel nasava- N\a,s,zinll; : m 1,5 - Vyfuk m 3,0 m 4,7
nie-odvod @ 60/100 Y Vyfukm 8,3
Kompletny koncovy ver- Nasévanie a Nasavanie m 18,7
tikdlny koncentricky diel Vyfuk 16,3 m2,5 ) Vyfuk m 4,9 m 7,7
naséavanie-odvod @ 60/100 ? Vyfuk m 13,6
. [
Koncovy vertikdlny Nasavanie a Nasdvanie m 10,3 [}
koncentricky diel nasava- V§fuk 9 m 1,4 Vyfuk m 2,7 m 4,3 :
nie-odvod @ 60/100 Vyfukm 7,5 =
N
)|
Nasavanie 0,87 m 0,1 Nasavanie m 1,0 m 0,4 D
Potrubie @ 80 m 1 24— Vyfuk m 0,4
Vyfuk 1,2 mo,2 Vyfuk m 1,0 m 0,5
s;r?; ls?\?:nli(:;)cg\oryrslle ! Nasavanie 3 m 0,5 Nasavanie m 3,4 Vyfuk m 0,9 m 1,4
Nasévaci koncovy kus @ 80 Nasévanie 2,2 m 0,35 Nasavanie m 2,5 ml
Vyfukovy koncovy diel Vyfuk m 0,6
080 Vyfuk 1,9 m 0,3 Vyfuk m 1,6 m 0,9
Nasavanie 1,9 m 0,3 Nasavanie m 2,2 m 0,9
Koleno 90° @ 80 Vyfuk m 0,8
Vyfuk 2,6 m 0,4 Vyfuk m 2,1 m 1,2
Nasavanie 1,2 m 0,2 Nasavanie m 1,4 m 0,5
Koleno 45° @ 80 Vyfuk m 0,5 E
Vyfuk 1,6 m 0,25 Vyfuk m 1,3 0,7 Z.
— T
Potrubie @ 60 m 1 pre , Nasdvanie 3,8 , &)
Javedenie do komina f———~—— Vyfuk 3,3 mo0,5 T Vyfuk m 1,0 m1,5 =
- =
Koleno 90° @ 60 pre zave- Nasévanie 4,0
denie do komina Vyfuk 3,5 m 0,55 Vyfuk m 1,1 m 1,6
Vyfuk 2,9
Avani Nasavanie m 3,0
Redukcia @ 80/60 Nasdvanie a m 0,4 Vyfuk m 0,8 m1,2
Vyfuk 2,6 Vyfuk m 2,1
—
, . 260 Nasdvanie m 14
Kompletny koncovy odvo- asavanie m
dovy kus === Al , ,
vertikalny diel @ 60 pre | p— Vyfuk 12,2 m 1,9 Odvodm 101 Vyfuk m 3,7 m 5,8
zavedenie do komina vod m 10,

O IMMERGAS

11




-

~.

>

=
Z
i
O
53]
2
=
Z
O
S
2
=
2
Z

2.

UZIVATEL

~

TECHNIK

1.12 INSTALACIA VONKU NA MIESTE
CIASTOCNE CHRANENOM.

POZN.: pod miestom Ciastocne chranenym sa

rozumie také, na ktorom pristroj nie je vystaveny

priamemu vplyvu necasu (dazd, sneh, krupobitie,

atd.)..

« Konfiguracia typu B s otvorenou komorou a
nutenym tahom.

Pomocou prislu$nej supravy je previest priamy

privod vzduchu (Obr. 1-9) a odvod spalin do

komina alebo priamo von. V takejto konfiguracii
je mozna instalacia kotla na ¢iasto¢ne chranenom
mieste. Kotol v tejto konfiguracii je klasifikovany

ako typ B,..

Pri tejto konfiguracii:

- nasavanie sa uskuto¢nuje priamo z prostredia,
v ktorom je kotol nainstalovany (vonkajsie
prostredie);

- odvod spalin musi byt pripojeny k samostat-
nému jednoduchému kominu (B23) alebo
usmerniovany priamo do vonkajsej atmosféry
cez koncovy vertikalny diel pre priamy vyfuk
(B53) alebo systémom trubiek Immergas (B53).

Musia byt dodrziavané platné technické normy.

« Montaz krycej supravy (Obr. 1-11). Od-
montujte z bo¢nych otvorov vzhladom k
centralnemu dva pritomné poklopy a tesnenia,
potom zakryte pravy otvor nasavania prislus-
nou platni¢kou a upevnite ju na favej strane
pomocou dvoch skrutiek, ktoré ste predtym
odskrutkovali. Namontoujte prirubu odvodu
© 80 na najvnitornejsi otvor kotla, s pouzitim
tesnenia, ktoré je v dotécii stipravy a utiahnite
skrutky, tiez v dotdcii. Namontujte vrchny
kryt jeho upevnenim pomocou 4 skrutiek v
stiprave s pouzitim patri¢nych tesneni. Zasunite
ohyb 90° @ 80 na pero (hladkou stranou) do
drézky (s tesneniami s obrubou) priruby @ 80
az na doraz, vsunit tesnenie tak, aby skizlo
pozdiz ohybu, upevnite ho pomocou plechovej
platnicky a utiahnite pomocou pasky, ktora je
vo vybaveni stipravy, davajte pritom pozor na
zablokovanie 4 jazyckov tesnenia. Vyfukové
potrubie zasunte az na doraz stranou pera
(hladkou stranou) do drazky ohybu 90° @ 80.

Nezabudnite predtym vlozit prislusna vnator-
nu ruzicu. Tymto spoésobom dosiahnete doko-
nale tesného spojenia a utesnenia jednotlivych
Casti sipravy.
Maximalne predlzenie vyfuku spalin. Vyfukové
potrubie spalin (ako vertikdlne tak horizontélne)
moze byt predizené do priamej dizky max. 30 m.

« Spojenie predlzovacieho potrubia. Pri instalacii
pripadného predizenia pomocou spojok k
dal$im prvkom dymového systému je treba po-
stupovat nasledovne: Odvodové potrubie alebo
koleno zasunte az na doraz perom (hladkou
stranou) do drazky (s tesneniami s obrubou)
predtym nainstalovaného prvku. Tymto spdso-
bom dosiahnete spravneho a dokonale tesného
spojenia jednotlivych prvkov.

Priklad instalacie priameho vertikalneho kon-

cového dielu na ¢iastocne chrainenom mieste.

Pri pouziti vertikalneho koncového dielu na pria-

my vyfuk spalin je nutné reSpektovat minimalnu

vzdialenost 300 mm od odkvapu alebo balkéna,
nachadzajiceho sa nad zariadenim. V pripade
instaldcie pod balkénom sa kvota X+Y+Z+W
musi rovnat alebo byt vyssia nez 2000 mm (Obr.

1-10). Hodnota W sa berie do tivahy iba vtedy, ak

balkon, nachadzajuci sa hore nad zariadenim, ma

zatvorené zabradlie (W=0 v pripade otvoreného
zébradlia).

« Konfiguracia bez krycej supravy na iastoéne
chranenom mieste (kotol typu C).
Ponechajtic bo¢né poklopy namontované, je
mozné nainstalovat pristroj vonku aj bez krycej
stipravy. Instalacia sa vykonava s pouzitim kon-
centrickych stiiprav nasavanie / odvod ©@60/100
a ©¥80/80 a rozdelovacej supravy @ 80/80, pre
ktoré je treba konzultovat prislusny odstavec
vztahujuci sa na instaldciu vo vnatornych
priestoroch. V tejto konfigurdcii je suprava
vrchného krytia, ktord zabezpecuje dodato¢ni
ochranu kotla, odportcand, ale nie je povinna.

Suprava krytia obsahuje:

1 Tepelne tvarovany kryt

1 Dosticka na zablokovanie tesne- |
nia

1 Tesnenie

1 Pdska na utiahnutie tesnenia

1 Platnicka na zakrytie otvoru
nasdvania

Suiprava koncového dielu obsahuje:
Tesnenie

Odvodova priruba @ 80
Koleno 90° @ 80

Vyifukovy diel @ 80
Ruzica
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1.13 INSTALACIA HORIZONTALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Horizontalna stiprava nasavanie - vyfuk @
60/100. Montdz stipravy (Obr. 1-13): namontujte
ohyb s prirubou (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okruhle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré s vo
vybaveni stipravy. Zasuiite koncové koncentrické
potrubie @ 60/100 (3) perom (hladkou stranou)
do drazky kolena (2) az na doraz. Nezabudnite
predtym vlozit prislusna vnatornu a vonkajsiu
ruzicu. Tymto sposobom dosiahnete dokonale
tesného a pevného spojenia jednotlivych casti
supravy.

« Predlzovacie diely pre horizontalnu stpravu
@ 60/100 (Obr. 1-14). Stpravu s touto konfi-
guréciou je mozné prediZit horizontalne aZ na
maximdlnu dizku 12,9 m , vrétane koncového
ro$tu a bez koncentrického kolena na vystupe
z kotla. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu 100. V tychto pripadoch je nutné
poziadat o zodpovedajuce predlzovacie diely.

Immergas takisto poskytuje k dispozicii zjed-

nodusent koncovu stpravu @ 60/100, ktord v

spojeni s jeho dodatkovou stipravou umozni

dosiahnut maximélne predIienie 11,9 metrov.

« Vonkajsi rost POZN.: pre spravnu prevadzku
systému je dolezité, aby bol koncovy rost nain-
$talovany spravne; je potrebné sa ubezpecit, ze
napis "hore" na koncovom dieli je umiestneny
podla pokynov.

Horizontdlna suprava nasavanie - vyfuk @
80/125. Montaz supravy (Obr. 1-15): pre in-
$talaciu supravy @ 80/125 je potrebné pouzit
stipravu prirubového adaptéra, aby bolo mozné
nainstalovat dymovod @ 80/125. Namontujte
koncentrickt prirubu (2) na centralny otvor
kotla spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak,
aby okruhle kraje pre¢nievali smerom dolu a
dotykali sa priruby kotla; utiahnite skrutkami,
ktoré st vo vybaveni stupravy. Zasunte ohyb
(3) perom (hladkou stranou) na rozdelovaciu
stipravu az na doraz (1). Zasuiite koncentricky
koncovy diel @ 80/125 (5) perom (hladkd strana)
do drazky kolena (4) (s tesnenim s obrubou) az
na doraz. Nezabudnite predtym navliect prislus-
na vnitorna (6) a vonkajsiu (7) ruzicu. Tymto
sposobom dosiahnete dokonalé tesné a pevné
spojenie jednotlivych Casti sipravy.

o Predlzovacie diely pre horizontalnu stipravu
@ 80/125 (Obr. 1-16). Supravu s touto konfi-
guriciou je mozné predlzif aZ na maximéalnu
dizku 32 m , vratane koncového rostu a bez
koncentrického kolena na vystupe z kotla. V
pritomnosti dalsich zloziek je nutné odpocitat
dizku rovnajticu sa maximalnej moznej miere.
V tychto pripadoch je nutné poziadat o zodpo-
vedajuce predlzovacie diely.

Suprava obsahuje:
1 - Tesnenie (1)
1 - Koncentrické koleno @ 60/100 (2)

1 - Koncentricky koncovy diel nasdvanie/odvod @

C13

Max. 12900 mm

C13

115

12675

225

NN

I
1

==

Max. 12790 mm

1-15 nepouzivajti.

nasdvanie/odvod @ 80/125 (4)
1 - Vnitornd ruZica (5)
1 - Vonkajsia ruzica (6)
Ostatné komponenty stipravy sa

60/100 (3)
1 - Vnitornd ruZica (4)
1 - Vonkajsia ruzica (5) 1-13 1-14
C13 C13
T
- b 4
2 Max. 32000 mm
136 31820 180
L il I [ i
N [ 1 1 [ )_H
Rozdelovacia siiprava obsahuje: Sitprava @ 80/125 obsahuje: ©
1 - Tesnenie (1) 1 - Koncentrické koleno @ 80/100 x\
1 - Adaptér @ 80/125 (2) 87°(3) J ” N
1 - Koncentricky koncovy diel Ao { fffff - Max. 31956 mm
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1.14 INSTALACIA VERTIKALNYCH

KONCENTRICKYCH SUPRAV
Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-
rou a nitenym tahom.

Koncentricka vertikalna siiprava pre nasavanie a
odvod. Tento koncovy diel umoziiuje nasavanie
vzduchu a vyfuk spalin priamo do vonkajsicho
prostredia obydlia vo vertikalnom smere.

POZN.: vertikalna suprava s hlinikovou doskou
umoziuje indtaldciu na terasach a strechach s
maximalnym sklonom 45% (25°), pricom vysku
medzi koncovym poklopom a polkruhovym
dielom (374 mm pre @ 60/100 a 260 mm pre
080/125) je treba vzdy dodrzat.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @
60/100.

Montaz stupravy (Obr. 1-17): namontujte kon-
centrickil prirubu (2) na centralny otvor kotla
spolu s tesnenim (1) a umiestnite ho tak, aby
okrihle kraje pre¢nievali smerom dolu a dotykali
sa priruby kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo
vybaveni stupravy.

Instalacia falosnej hlinikovej dosky: vymente
dosku za hlinikova dosku (4) a vytvarujte ju
tak, aby odvadzala dazdovi vodu. Umiestnite na
hlinikovt dosku polkruhovy diel (6) a zasunte
koncovy diel pre nasavanie a odvod (5). Zasunte
koncentricky koncovy diel @ 60/100 perom
(hladkou stranou) /5) do drazky kolena (2) az
na doraz. Nezabudnite predtym vlozit ruzicu (3).
Tymto sposobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti stipravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu stpravu @
60/100 (Obr. 1-18). Supravu v tejto konfigurécii
je mozné predizit az na maximdlne 14,4 m v
priamom vertikdlnom smere, vratane koncové-
ho dielu. Tato konfiguracia zodpoveda faktoru
odporu rovnajucemu sa 100. V tomto pripade je
nutné poziadat o zodpovedajuce predlzovacie
diely.

Vertikalna suprava s hlinikovou doskou @

80/125.

Montaz stpravy (Obr. 1-19): pre instalaciu

stpravy @ 80/125 je npotrebné pouzit stipravu

prirubového adaptéra, aby bolo mozné nainsta-
lovat dymovod @ 80/125. Namontujte prirubovy
adaptér (2) na centralny otvor kotla spolu s tes-
nenim (1) a umiestnite ho tak, aby okruhle kraje
prec¢nievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami, ktoré st vo vybaveni
supravy. Instalécia falo$nej hlinikovej dosky: vy-
mente dosku za hlinikovi dosku (4) a vytvarujte
ju tak, aby odvadzala dazdovti vodu. Umiestnite
na hlinikovi dosku polkruhovy pevny diel (5) a
zasunte koncovy diel pre nasavanie a odvod (7).
Zasunte koncentricky koncovy kus @ 80/125
perom (hladkou stranou) do drazky adaptéra (3)
(s tesnenim s obrubou) az na doraz. Nezabud-
nite predtym navliect odpovedajticu ruzicu (4).
Tymto spoésobom dosiahnete dokonale tesného
a pevného spojenia jednotlivych casti stupravy.

« Predlzovacie diely pre vertikalnu stpravu @
80/125 (Obr. 1-20). Supravu v tejto konfigu-
racii je mozné predlzit aZ na maximalne 32 m,
vrdtane koncového dielu. V pritomnosti dalsich
zloziek je nutné odpoéitat dizku rovnajiicu sa
maximalnej moznej miere. V tychto pripadoch
je nutné poziadat o zodpovedajuce predlzova-
cie diely.

Suprava obsahuje:

C33

Max. 14400 mm

Tesnenie (1)

Koncentrickd drazkova priruba (2)
Ruzica (3)

Hlinikovd doska (4)

Koncentrické potrubie nasdvanie/
vyfuk @ 60/100 (5)

Pevny polkruhovy diel (6)

Mobilny polkruhovy diel (7)

C33

Rozdelovacia siiprava obsahuje:

Siiprava @ 80/125 obsahuje:

Ostatné komponenty stipravy sa
nepouzivaji.

C33 1-20

C33

1 - Tesnenie (1)
1 - Adaptér @ 80/125 (2)

1 - Ruzica (3)

1 - Hlinikovd doska (4)

1 - Pevny polkruhovy diel (5)

1 - Mobilny polkruhovy diel
(©)

1 - Koncentrické potrubie
nasdvanie/vyfuk @ 80/125
)

Max. 32000 mm

260
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1.15 INSTALACIA ROZDELOVACE]J
SUPRAVY.

Konfiguracia typu C so vzduchotesnou komo-

rou a nitenym tahom.

Rozdelovacia suprava @ 80/80. Tato stprava
umoziiuje nasavanie vzduchu z vonkajsieho
prostredia obydlia a vyfuk spalin do komina
alebo dymovej rury, a to oddelenim potrubi pre
odvod spalin a potrubi pre nasévanie vzduchu.
Potrubim (S) (vyhradne z plastového materialu,
ktory je odolny voci kyslym kondenzaciam) sa
odvadzaja spalovacie produkty. Potrubim (A)
(takisto z plastového materidlu) dochddza k
nasavaniu vzduchu potrebného k spalovaniu.
Potrubie nasavania (A) moze byt nainstalované
vlavo alebo vpravo od centralneho odvodového
potrubia (S). Obe potrubia mézu byt orientované
v lubovolnom smere.

« Montaz sipravy (Obr. 1-21): namontujte priru-
bu (4) na centralny otvor kotla spolu s tesnenim
(1) a umiestnite ho tak, aby okruhle okraje
precnievali smerom dolu a dotykali sa priruby
kotla; utiahnite skrutkami so Sesthrannou
plochou hlavou, ktoré st vo vybaveni supravy.
Odstrante plocht prirubu, ktora je umiestne-
na v bo¢nom otvore vzhladom k strednému
otvoru (podla potrieb) a nahradte ju prirubou
(3), umiestnite ju na tesnenie (2), ktoré je
uz namontované v kotli a utesnite pomocou
za$picatenych zavitoreznych skrutiek, ktoré st
k dispozicii v stiprave. Zasuiite ohyby perom
(hladkou stranou) do drazky tesneni (3 a 4).

Zasunte koncovy kus nasavania vzduchu (6)
perom (hladkou stranou) do drazky vonkajsej
strany ohybu (5) aZ na doraz, presvedcte sa, ¢i
ste predtym zasunuli odpovedajicu vnatornt
avonkajsiu ruzicu. Zasuiite vyfukové potrubie
(9) perom (hladkou stranou) do drazky kolena
(5) az na doraz. Nezabudnite predtym vlozit
vnutornu ruzicu. Tymto spésobom dosiahnete
dokonale tesného a pevného spojenia jednotli-
vych casti supravy.

Prekazky pri instalacii (Obr. 1-22). St uvedené
minimalne rozmery pri instalacii rozdelovacej
koncovej supravy @ 80/80 v niektorych limito-
vanych podmienkach.

Predlzovacie diely pre rozdelovaciu sipravu
© 80/80. Predlzovacie diely pre rozdelovaciu
stipravu @ 80/80. Maximalna priama di?ka (bez
ohybov), pouzitelnd pre potrubie nasavania a
vyfuku @ 80 je 41 metrov, bez ohladu na to, ¢i
st pouzité pre nasavanie alebo pre vyfuk. Ma-
ximélna priama dlzka (s ohybmi pre nasdvanie
a odvod), pouzitelna pre potrubie nasavania a
odvodu @ 80 je 36 metrov, bez ohladu na to,
¢i st pouzité pre nasavanie alebo pre odvod.

POZN.: pre ulahcenie odvodu eventualnej kon-
denzacie, ktora sa vytvara vo vnutri odvodového
potrubia, je potrebné naklonit potrubia smerom
ku kotlu so sklonom minimalne 1,5% (Obr. 1-23).

1-21

Siiprava obsahuje: 2
1 - Tesnenie vyfuku (1) 1
- Ucpdvkové tesnenie priruby (2) 2

1

1

- Koleno 90° @ 80 (5)
- Koncovy diel vyfuku @ 80 (6) 1
- Vnutorné ruzice (7)

C53 1-22
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1.16 INSTALACIA ROZDELOVACE]J
SUPRAVY C9.

Tato stiprava umoznuje nainstalovat kotol
Immergas v konfigurécii "C93" vykonanim na-
sévania spalovaného vzduchu priamo z dutiny,
v ktorej sa nachadza odvod spalin, zabezpeco-
vany pomocou systému so zavedenim potrubia
(intubdcia).

Zostava systému.

Aby bol systém funk¢ny a kompletny, musi byt
doplneny nasledujicimi komponentami, ktoré
sa predavaja oddelene:

- stuprava C93 verzia @ 100 alebo @125

- suprava pre zavedenie potrubia @ 60 alebo @ 80

- suprava pre vyfuk spalin ©¥60/100 alebo @
80/125, konfigurovana na zaklade instalacie
alebo typologie kotla.

Montaz supravy.

- Namontujte komponenty supravy "C9" na
dvierka (A) systému pre zavedenie potrubia
(intubdcia) (Obr. 1-25).

- (Iba verzia @125) namontujte prirubovy adap-
tér (11), vlozte koncentrické tesnenie (10) na

POZN.: pre ulahcenie odvodu eventudlnej
kondenzacie, ktora sa vytvara vo vntri vyfuko-
vého potrubia, je potrebné naklonit potrubia
smerom ku kotlu so sklonom minimalne 1,5%.

- Namontujte kryt (A) kompletny s adaptérom
(1) a uzévery (6) na stenu a pripojte dymové
rury k systému pre zavedenie potrubia.

POZN.: (iba verzia @125) pred montdzZou

skontrolujte spravne umiestnenie tesneni. v

pripade, Ze premazanie komponentov (vykonané

vyrobcom) je nepostacujiice, odstrarite suchou
handri¢kou zbytky maziva a potom, pre ulah-

Cenie zasunutia dielov, ich posypte obycajnym

alebo priemyselnym praskom.

Po spravnom zlozeni vsetkych komponentov
budu vyfukové spaliny odvadzané systémom pre
zavedenie potrubia (intubécia), spalovaci vzduch
pre normalnu prevadzku kotla bude nasavany
priamo z dutiny (Obr. 1-26).

Technické udaje.

- Rozmery dutin musia zaruc¢ovat minimalnu
medzivrstvu medzi vonkaj$ou stenou dymove;j
rury a vnutornou stenou dutiny: 30 mm pre

Pre zostavenie vyfukového systému C93 v
konfiguracii odli$nej od vyssie popisanej (Obr.
1-26) je treba zobrat do uvahy, Ze 1 meter za-
vedeného potrubia podla popisanych indikacii
ma odporovy faktor rovnajuci sa 4,9.
Maximalne vertikdlne rozsirenie pri pouziti
systému so zavedenim potrubia (intubdcia)
@ 80 je 28 m, maximalne rozsirenie zahriuje
1 adaptér od 60/100 do 80/125, 1 koleno @
80/125 na 87°, 1 m potrubia 80/125 horizon-
talne, 1 zavedené koleno 90° @80 a stre$ny
koncovy diel pre intuba¢ny systém.

Pre zostavenie vyfukového systému C93 v
konfigurécii odli$nej od vyssie popisanej (Obr.
1-26) je treba zobrat do uvahy nasledujtce
straty:

- 1 m koncentrického potrubia @ 80/125 = 1
m zavedeného potrubia;

- 1koleno na 87° = 1,4 m zavedeného potrubia;
Dalej je potrebné odpocitat dizku, rovnajicu
sa prvku, pridanému k 28 m k dispozicii.

Doddvané oddelene:

Ref.

Mnoz.

Popis

A

1

Dvierka stipravy pre zavedenie potrubia

E“_] kotol a upevnite skrutkami (12). dutiny s kruhovou sekciou a 20 mm v pripade
= - Vykonajte montdz systému pre zavedenie dutin so $tvorcovou sekciou (Obr. 1-24).
§ potrubla. ako je popisané na prislusnej stranes Na vertikilnom tseku dymového systému st
et pokynmi. lené imélne 2 .
= _ ) , ) povolené maximalne 2 zmeny smeru s maxi
=) - Vypocitajte vzdialenost medzi vyfukom kotla mélnym uhlom 30° vzhladom na kolmu os
a ohybom systému pre zavedenie potrubia. systému.
- Umiestnite dymové rury kotla tak, aby savni- - Maximalne vertikélne rozirenie pri pouziti
torné potrubie koncentrickej sipravy dostalo systému so zavedenim potrubia (intubacia)
az na doraz ohybu systému pre zavedenie po- @ 60 je 13 m, maximalne roziirenie zahrfiuje
trubia (kvéta "X" obr. 1-26), zatial ¢o vonkajsie 1 koleno @60/10 na 90°, 1 m potrubia 60/100
\ ) potrubie musi byt az na doraz na adaptéri (1). horizontélne, 1 zavedené koleno 90° @60 a
—_— stresny koncovy diel pre intuba¢ny systém.
1-24
Pevné zavede- Pevné zavede-
. . DUTINA | DUTINA . . DUTINA | DUTINA
nie potrubia @ (B) mm (C) mm nie potrubia @ (B) mm (C) mm
. 60 (A) mm 80 (A) mm
N 66 106 126 86 126 146
Z
& el Flexibilné zave- | 157y | pyTINA
A denie potrubia
O 2 (B) mm (C) mm
= B C ? 80 (A) mm
= 90 130 150
Zlozenie sipravy: Vysvetlivky k obrazkom instalacie:
Ref. Mnog. Popis @ Jednozna¢né oznacenie komponentu, pritom-
1 1 Adaptér dvierok @ 100 alebo @ 125 ného v sliprave
) 1 Neoprénové tesnenie dvierok Oznacenie komponentu, nedoddvaného v
3 4 Skrutky 4.2 x 9 AF tejto suprave
4 1 Skrutka TE M6 x 20
5 1 Plocha nylonova okruhla podlozka M6
6 2 Kovovy uzaver na otvor dvierok
7 1 Neoprénové tesnenie uzavera
8 1 Zubkovana ruzica M6
9 1 Matica M6
10 | 1 (stprava 80/125) | Koncentrické tesnenie @ 60-100
11 | 1(stprava80/125) | Prirubovy adaptér @ 80-125
12 | 4(suprava 80/125) | Skrutky TE M4 x 16 so zarezom na @ 2
skrutkova¢ @
- 1 (stiprava 80/125) | Sacik s mazacim praskom % L
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1.17 ZAVADZANIE POTRUBI DO
KOMINOV ALEBO TECHNICKYCH
OTVOROV.

Zavedenie potrubi (intubdcia) je operacia, pro-
strednictvom ktorej sa vkladanim jedného alebo
viacerych potrubi vytvara systém na odvadzanie
spalovacich produktov plynového zariadenia,
ktoré sa sklada z potrubia pre zavedenie do ko-
mina, dymovej rury alebo technického otvoru, uz
existujticich alebo novej konstrukcie (aj v novo-
postavenych budovach) (Obr. 1-27). K zavedeniu
potrubi je nutné pouzit potrubie, ktoré vyrobca
uznava za vhodné na tento ucel podla sposobu
instalacie a pouzitia, ako to uvadza samotny
vyrobca a podla platnych predpisov a noriem.

Systém zavedenia potrubi Immergas. Systémy
pre zavedenie pevnych potrubi @60, flexibilnych
potrubi @80 a pevnych potrubi @80 “Serie Verde”
sa mozu instalovat vyhradne pre domdce pouZitie
a s kondenzacnymi kotlami Immergas.

V kazdom pripade operacie, tykajuce sa zavede-

nia potrubi, musia byt vykonavané s dodrziava-

nim platnych technickych noriem a predpisov,
po ukonceni prac a pred uvedenim systému

do prevadzky je potrebné vydat potvrdenie o

zhodnosti systému. Takisto je potrebné dodr-

ziavat pokyny, vztahujice sa k projektu alebo k

technickej sprave, v pripadoch, kde to stanovuje

platnd technickd norma a predpisy. Systém alebo
komponenty systému maju technicki Zivotnost

v stilade s platnymi normami za nasledujicich

podmienok:

- akje pouzivany v priemernych atmosférickych
podmienkach a v priemernych podmienkach
okolitého prostredia; v stlade s platnymi
normami, a to najmi nasledujicou normou
(nepritomnost dymov, prachu alebo plynov,
ktoré by mohli zmenit normalne termofyzi-
kalne alebo chemické podmienky; existencia
teplot v medziach normélneho $tandardu,
vratane dennych zmien, atd).

- instalacia a idrzba sa vykonava podla pokynov
vyrobcu a platnych predpisov.

- Maximalna df7ka vertikélne zavedeného pev-
ného potrubia @60 je 22m. Tito dizka zahfiia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, Im
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

Maximélna dizka vertikdlne zavedeného
flexibilného potrubia @80 je 30m. Tato dlzka
zahfnia kompletny koncovy nasévaci diel @ 80,
1m vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90°
@ 80 na vystupe z kotla a dva kusy pre zmenu
smeru flexibilného potrubia vo vnitri komina/
technického otvoru.

- Maximalna di7ka vertikalne zavedeného pev-
ného potrubia @80 je 30 m. Tito dl?ka zahfiia
kompletny koncovy nasavaci diel @ 80, 1m
vyfukového potrubia @ 80 a dve kolena 90° @
80 na vystupe z kotla.

1.18 KONFIGURACIA TYPUB S
OTVORENOU KOMOROU
ANUTENYM TAHOM PRE
VNUTORNE PRIESTORY.

Zariadenie moze byt nainstalované vo vnutri

budov ako typ B,  aleboo B_; v takomto pripade

sa odportic¢a prisne dodrziavat vSetky platné
narodné a miestne technické normy, pravidla

a nariadenia.

- kotle s otvorenou komorou typu B nesmu byt
in$talované v miestnostiach, kde je vykondvana
priemyselna ¢innost, umelecka alebo komerc-
na ¢innost, pri ktorej vznikaji vypary alebo
vyparné latky (vypary kyselin, lepidiel, farieb,
riedidiel, horlavin apod.), alebo prach (napr.
prach pochddzajici zo spracovania dreva,
uholny prach, cementovy prach apod.), ktoré
mozu $kodit prvkom zariadenia a narusit jeho
fungovanie.

- vkonfiguracii B,, a B, nesmu byt kotle nainsta-
lované v spalnach, v miestnostiach sluziacich
ako kapelne a v garsénkach;

- Instaldcia zariadeni v konfigurdcii B,, a B,
sa odportca iba vo vonkajsom prostredi na
(¢iasto¢ne chranenom mieste), alebo v neoby-
vanych, ale dobre vetranych priestoroch.

Pre intaldciu je potrebné pouzit kryciu stpravu;

pokial ide o pokyny pre instalaciu, konzultujte

odstavec 1.12.
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1.19 VYPUSTANIE SPALIN VO
VYFUKOVOM POTRUBI/KOMINE.

Vypustanie spalin nesmie byt zapojené na sku-
pinova dymovt riru s klasickym rozvetvenim.
Vypustanie spalin, iba pre kotle v konfigurécii
C, moze byt zapojené k Specialnej spolo¢nej
dymovej rtre typu LAS. Pre konfiguracie B, je
povoleny odvod iba do samostatného komina
alebo priamo do vonkaj$j atmosféry prostred-
nictvom prislu§ného koncového dielu. Spolo¢né
dymové riry a kombinované dymové rury musia
byt okrem toho zapojené iba k zariadeniam typu
Carovnakého druhu (kondenza¢né), musia mat
nominalny tepelny prietok, ktory sa neodlisuje
o viac ako 30% v porovnani s maximalnou hod-
notou a musia byt napajané rovnakym palivom.
Tepelno-kvapalno-dynamické vlastnosti (masa
dymov v prietoku, % kysli¢nika uholnatého, %
vlhkosti, atd...) zariadeni pripojenych k spolo¢-
nych dymovym ruram alebo kombinovanym
dymovym ruram sa mnesmu odliSovat o viac
ako 10% v porovnani s priemernym zapojenym
kotlom. Skupinové dymové rury alebo kombino-
vané dymové rury musia byt zretelne projekto-
vané profesionalnymi technickymi odbornikmi
s ohladom na metodologicky vypocet a v sulade
s platnymi technickymi normami. Casti komi-
nov alebo dymovych rur, na ktoré je pripojené
vyfukové potrubie, musia zodpovedat platnym
technickym normam.

1.20 DYMOVE RURY, KOMINY, MALE
KOMINY A KONCOVE DIELY.
Dymové rury, kominy a malé kominy, sluZiace
na odvod spalin, musia zodpovedat poziadavkdm
platnych technickych noriem. Malé kominy a
stresné koncové vyfukové diely musia re$pek-
tovat kvoty vytstenia a objemové vzdialenosti
podla poziadaviek platnej technickej normy.
Umiestnenie koncovych vyfukovych dielov na
stenu. Koncové vyfukové diely musia:
- byt situované pozdiz vonkajsich stien budovy;
- byt umiestnené tak, aby vzdialenosti re§pek-

tovali minimalne hodnoty, ktoré urcuje platna
technickd norma.
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Vyfuk spalin pristrojov s prirodzenym alebo
niitenym tahom mimo uzatvorenych priestorov
pod otvorenym nebom. V uzatvorenych priesto-
roch, nachadzajucich sa pod otvorenym nebom
(ventila¢né studne, pivnice, dvory a podobné),
ktoré su uzatvorené na vsetkych stranach, je
povoleny priamy odvod spalin plynovych pri-
strojov s prirodnym alebo nutenym tahom a s
termickou vykonnostou viac ako 4 az po 35 kW
za okolnosti, ze su respektované podmienky
platnej technickej normy.

1.21 UPRAVA VODY PRE NAPLNENIE
SYSTEMU.

Ako uz bolo uvedené v predchddzajucich od-

stavcoch, nariaduje sa chemické oSetrenie vody

vykurovacieho zariadenia v sulade s popisanymi

pokynmi a miestnymi platnymi technickymi

predpismi.

Parametre, ktoré maji vplyv na trvanlivost a
plynult prevadzku tepelného vymennika, st
pH, tvrdost, vodivost, pritomnost kyslika vo
vodnej naplni, k tomu je treba pripo¢itat zvysky z
obrébania zariadenia (pripadné zvysky zvarania),
akédkolvek pritomnost oleja a korozivne produk-
ty, ktoré mozu nasledne spdsobit poskodenie
vymennika tepla.

Aby sa tomu zabrénilo, odportca sa:

- Pred instaldciou, a to ako na novom, tak i na
starom systéme vykonat vycistenie systému s
¢istou vodou pre odstranenie pevnych zvyskov
obsiahnutych v systéme

- Vykonat chemické vycistenie systému:

- Vydistit novy systém s pouzitim vhodného
cistiaceho prostriedku (ako napriklad Senti-
nel X300, Fernox Cleaner F3 alebo Jenaqua
300) spolu s dokladnym preplachnutim.

- Vydistit stary systém s pouzitim vhodné-
ho ¢istiaceho prostriedku (ako napriklad
Sentinel X400 alebo X800, Fernox Cleaner
F3 alebo Jenaqua 400) spolu s dokladnym
preplachnutim.

Skontrolovat maximdlniu tvrdost a mnoZstvo
plnenia vody s odkazom na graf (obr. 1-28), v
pripade, Ze obsah a tvrdost vody st pod uve-
denou krivkou, nie je nutna ziadna $pecifickd
uprava pre obmedzenie obsahu uhli¢itanu
vapenatého, v opa¢nom pripade bude nutné
vykonat Gpravu vody pre naplnenie systému.

Pre plnenie sa nesmie pouzit zmakéena voda
s pouzitim iontomenicov, alebo destilovand
voda.

V pripade, Ze je nevyhnutné vykonat upravu
vody, tato musi byt uskute¢nena prostrednic-
tvom tplného odsolovania vody urcenej k na-
plneniu systému. S kompletnym odsolovaanim,
narozdiel od zmékc¢ovania, okrem odstranenia
stvrdzujucich ¢inidiel (Ca, Mg) st odstranené
tiez vSetky ostatné mineraly za i¢elom zniZzenia
vodivosti vody naplne az do 10. mikrosiemens/
cm. Vdaka svojej nizkej vodivosti odsolena
voda nie je iba opatrenim proti tvorbe vodného
kamena, ale sltizi tiez ako ochrana proti kordzii.

Vlozit vhodny inhibitor / pasivator (ako napri-
klad Sentinel X100, Fernox Protector F1 alebo
Jenaqua 100), ak je to potrebné, aj nemrzniicu
zmes (napriklad Sentinel X500, Fernox Alphi
11 alebo Jenaqua 500).

Skontrolovat elektricki vodivost vody, ktora
by nemala byt vys$ia nez 2000 us/cm v pripade
upravovanej vody a niz$ia nez 600 us/cm v
pripade neupravovanej vody.

- Aby sa zabranilo korézii musi byt pH vody
medzi 6,5 a 8,5.

- Skontrolovat maximdlni obsah chloridov, ktory
musi byt mensi nez 250 mg/1.

POZN.: pre mnozstvo a spdsob pouzitia pro-
duktov na upravu vody odkazujeme na pokyny
vyrobcov tychto produktov.

1.22 PLNENIE ZARIADENIA

Po zapojeni kotla pokracujte s naplnenim za-
riadenia prostrednictvom kohutika, sliziaceho
na naplnenie (Obr. 1-30 e 1-3). Plnenie je nutné
vykonavat pomaly, aby sa uvolnili vzduchové
bubliny obsiahnuté vo vode a vzduch sa vypustil
z aov kotla a vykurovacieho systému.

V kotli je zabudovany automaticky odvzdusnovaci
ventil umiestneny na obehovom cerpadle. Skontro-
lujte, ¢i je Ciapocka povolend. Otvorte odvzdusiiovacie
ventily radiatorov.

Odvzdusnovacie ventily radidtorov sa musia
uzavriet, ked za¢ne vytekat iba voda.

Plniaci kohutik sa musi uzavriet, ked tlakomer
kotla ukazuje priblizne 1,2 baru.

POZN.: pocas tychto operacii aktivujte auto-
matické odvzdusnovanie kotla (aktivne pre
zapnutim). Odvzdusnite obehové cerpadlo vy-
skrutkovanim predného uzdveru a udrZiavanim
motora v ¢innosti. Po dokonceni operacie uzaver
zaskrutkujte spat.

1.23 PLNENIE SIFONU NA ZBER
KONDENZACIE

Pri prvom zapnuti kotla sa moze stat, Ze z odvodu
kondenzacie vychadzaju produkty spalovania;
skontrolujte, ze po niekolkych minutach pre-
vadzky z odvodu kondenzicie uz nevychadzaju
spaliny. Toto znamena, ze sifén bol naplneny na
spravnu vysku kondenzacie a nepovoli prechod
spalin.

1.24 UVEDENIE PLYNOVEHO
ZARIADENIA DO PREVADZKY

Pri uvedeni zariadenia do prevadzky je potrebné

dodrziavat platnu technicku normu. Tato rozde-

luje zariadenia, a teda ndsledne aj ukony s nimi

spojené, do troch kategoérii: nové zariadenia,

modifikované zariadenia, opatovne aktivované

zariadenia.

Najmi pri novych zariadeniach je potrebné:

- otvorit oknd a dvere;

zabranit vzniku iskier a otvoreného plamena;

pristupit k vytlaceniu vzduchu nachadzajuceho
sa v potrubiach;

- skontrolovat nepriepustnost vnatorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

1.25 UVEDENIE KOTLA DO PREVADZKY
(ZAPNUTIE).

Za celom vydania prehldsenia o zhode stano-

veného platnou legislativou je potrebné vykonat

tieto ukony na uvedenie kotla do prevadzky

(nasledujuce tkony musi vykonavat len kvalifi-

kovany personal alen v pritomnosti opravnenych

pracovnikov):

- skontrolovat nepriepustnost vnutorného za-
riadenia podla pokynov stanovenych platnymi
technickymi normami.

overit zhodu pouzitého plynu s plynom, pre

ktory je kotel upraveny (typ plynu sa objavi na

displeji pri prvom napéjani, alebo v prislusnom

parametre "G");

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz,
re$pektovanie spravnosti polarity L-N a uzem-
nenie;

- skontrolovat, ¢i neexistuju vonkajsie faktory,

ktoré mozu spdsobit hromadenie paliva;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

- skontrolovat, ¢i je vykon plynu a prislusné tlaky
v sulade s tymi uvedenymi v prirucke (Odst.
3.21);

- skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a pre-
verit relativhu dobu, za ktoru zasiahne;

- skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiest-
neného pred kotlom a v kotli;

skontrolovat, ¢i nasdvaci a vyfukovy koncen-
tricky koncovy kus (v pripade, Ze je nim kotol
vybaveny) nie je zapchaty.

Pokial ¢o len jedna z tychto kontrol bude mat
negativny vysledok, kotol nesmie byt uvedeny
do prevadzky.

POZN.: iba potom, Co instalacny technik ukonci
operdcie potrebné pre uvedenie do previdzky,
moze kvalifikovand firma previest prvii kontrolu
kotla, ktord je nevyhnutnd pre aktiviciu zdruky
Immergas. OsvedCenie o pociatocnej kontrole a
zdruka budii vydané uzivatelovi.
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POZN.: graf sa vztahuje na
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1.26 OBEHOVE CERPADLO

Kotle st dodavané so zabudovanym cerpadlom
s elektronickym regulatorom rychlosti o troch
polohach. S obehovym cerpadlom nastavenym
na prvu rychlost kotol nepracuje spravne. Pre
optimalizaciu fungovania kotla sa u novych
systémov (jednopotrubnych a modularnych)
odportca nastavit obehové ¢erpadlo na maxi-
malnu rychlost. Obehové cerpadlo je vybavené
kondenzatorom.

Pripadné odblokovanie ¢erpadla. Pokial by sa
po dlhsej dobe necinnosti obehové ¢erpadlo za-
blokovalo, je nutné odskrutkovat predny uzaver
a otocit skrutkova¢om hriadelom motora. Tito
operaciu vykonajte s maximalnou opatrnostou,
aby ste motor neposkodili.

Reguldcia By-pass (Cast 24 Obr. 1-30). Kotol sa
dodava z vyroby s vyli¢enym bypassom.

V pripade potreby pre Specifické poziadavky
instaldcie mozZete nastavit by-pass z minima (by-
pass vyli¢eny) na maximum (by-pass zapojeny).
Vykonajte regulaciu pomocou plochého skrutko-
vaca, otacanim v smere hodinovych ruciciek sa
by-pass vlozi, v protismere sa vyluci.

Dostupny vytlak zariadenia.

1.27 SUPRAVY NA OBJEDNAVKU

« Stiprava zachytavacich kohutikov s alebo bez
in§pekéného filtra (volitelny prvok). Kotol je
preduréeny na instaléciu uzavieracich kohti-
kov zariadenia, ktoré sa vsuvajii do nabehovych
a spiato¢kovych potrubi pripojovacej skupiny.
Tato stiprava je velmi uZito¢na pocas udrzby,
nakolko umoznuje vyprazdnenie kotla bez
potreby vyprazdnit celé zariadenie, okrem toho
verzia s filtrom zabezpecuje charakteristiky
fungovania kotla vdaka in§pekénému filtru.

Stiprava zariadenia ustrednej stanice pre zony
(na poziadanie). V pripade, Ze si prajete rozdelit
vykurovacie zariadenie na niekolko zén (ma-
ximum tri) s oddelenou nezéavislou reguléciou
a so zachovanim vysokej vykonnosti dodavky
vody pre kazdu zoénu, Immergas dodava na
poziadanie stpravu zariadenia pre zony.
Suprava davkovaca polyfosfatov (na pozia-
danie). Davkovac polyfosfatov znizuje vznik
kotolného kamena, zachovavajiuc pévodné
podmienky termickej vymeny a produkcie
TUV. Kotol je preduréeny na instalaciu ddv-
kovaca polyfosfatov.

« Karta relé (na poziadanie). Kotol je predispo-
novany na instaldciu dosky relé, ktord umoz-
nuje rozsirit charakteristiky zariadenia, a teda
i moznosti jeho prevadzky.

Krycia suprava (na poziadanie). V pripade
instaldcie vo vonkajsom prostredi na Ciastoc-
ne chrdnenom mieste s priamym nasdvanim
vzduchu je povinnostou namontovat prislusny
ochranny vrchny kryt pre zabezpecenie sprav-
neho fungovania kotla a jeho ochrany pred
necasom.

Suprava nizkej teploty (na poziadanie). Mag-
neticky cykloidny filter umoziuje detekovat
zelezné zvysky pritomné v systéme. Vdaka
dvom kohutikom v stprave je mozné vykonavat
lahku udrzbu Cistenia filtra bez toho, Ze by bolo
nutné vypustit okruh.

Vyssie uvedené sady sa dodavaju kompletné spo-
lu s indtruktaznym listom pre montaz a pouzitie.
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Prietok (I/h)
A = Dostupny vytlak zariadenia pri tretej rychlosti s by-passom mimo funkcie
B = Dostupny vytlak v systéme pri tretej rychlosti s otvorenym bypass ventilom
C = Dostupny vytlak zariadenia pri sekunddrnej rychlosti s by-passom mimo funkcie
D = Dostupny vytlak zariadenia pri sekunddrnej rychlosti s by-passom vo funkcii
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1.28 KOMPONENTY KOTLA

1-30
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Vysvetlivky:

1 - Plniaci kohutik zariadenia
2 - Vypustaci kohutik zariadenia
3 - Vymennik uZitkového okruhu
4 - Plynovy ventil
5 - Sonda uzitkového okruhu
6 - Sifén odvodu kondenzdicie
7 - Prietokovy spinac uizitkového okruhu
8 - Expanznd nddoba zariadenia
9 - Miesac vzduch / plyn

10 - Nadbehovd sonda

11 - Manudlny odvzdusiiovaci ventil

12 - Zapalovacia / detekcnd sviecka

13 - Odberové Sachty (vzduch A) - (spaliny F)

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Sonda spalin

Krat hordka

Bezpecnostnd ndbehovd sonda
Kondenzacny modul

Ventildtor

Presostat zariadenia
Odvzdusnovaci ventil

Obehové cerpadlo kotla
Bezpecnostny ventil 3 bar
Trojcestny ventil (motorizovany)
By-pass

Signalizacnd pripojka bezpecnostného vypiista-
cieho ventilu 3 bar
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POKYNY PRE POUZITIE
A UDRZBU

2.1 CISTENIE A UDRZBA.

Upozornenie: s ciefom zachovat integritu kotla a
udrzatv priebehu doby nezmenené bezpe¢nostné
charakteristiky, vykon a spolahlivost, ktoré kotol
charaterizuju, je nevyhnutné vykonavat udrzbu
aspon raz do roka, ako je uvedené v ¢asti venova-
nej "ro¢nej kontrole a udrrzbe zariadenia". Ro¢na
udrzba je nevyhnutna pre zachovanie platnosti
Standardnej zaruky Immergas. Odporucame
vam, aby ste uzavreli ro¢na zmluvu o isteni a
udrzbe so zdkaznickym servisom Immergas vo
vasej zone.

2.2 VSEOBECNE UPOZORNENIA.
Nevystavovat nastenny kotol priamym vyparom
z kuchynskej platne.

Zabrante pouzitie kotla detom a nepovolanym
osobam.

Z dovodu bezpecnosti skontrolujte, ¢i koncen-
tricky koncovy kus na nasavanie vzduchu a vyfuk
spalin (v pripade, Ze je nim kotol vybaveny) nie
je zakryty, a to ani docasne.

Pokial sa rozhodnete k doc¢asnej deaktivacii kotla,
je potrebné:

2.3 OVLADACI PANEL.

a) vypustit vodny systém, pokial nie su vykonané
opatrenia proti zamrznutiu;

b) odpojit elektrické napdjanie a privod vody a
plynu.

V pripade prac alebo udrzby stavebnych prvkov v

blizkosti potrubi alebo zariadeni na odvod dymu

aich prislusenstva kotol vypnite a po dokonceni

prac nechajte zariadenie a potrubia skontrolovat

odborne kvalifikovanymi pracovnikmi.

Zariadenie a jeho Casti necistite lahko horlavymi

pripravkami.

V miestnosti, kde je zariadenie instalované,

neponechavajte horlavé kontajnery alebo latky.

« Upozornenie: pri pouziti akéhokolvek kompo-
nentu, ktory vyuziva elektrickd energiu, je po-
trebné dodrziavat niektoré zakladné pravidla,
ako:

- nedotykajte sa zariadenia vlhkymi alebo
mokrymi ¢astami tela; nedotykajte sa ho bosi.

- netahajte elektrické $ntry, nenechajte pristroj
vystaveny klimatickym vplyvom (d4zd, slnko,
atd.);

- napdjaci kabel kotla nesmie byt vymienany
uzivatelom;

- v pripade poskodenia kabla zariadenie
vypnite a obrétte sa vyhradne na odborny
kvalifikovany personal, ktory sa postara o
jeho vymenu;

- pokial by ste sa rozhodli nepouzivat zaria-
denie na urcita dobu, je vhodné odpojit
elektricky spina¢ napéjania.

POZN.: teploty zobrazené na displeji maju
toleranciu +/- 3°C vzhladom k podmienkam
prostredia, ktoré nemozno pripisat kotlu.

2-1

Vysvetlivky:
1 - Volic teploty teplej iizitkovej vody
Tlacidlo Reset
- Tlacidlo Leto / Zima
- Volic teploty vykurovania
- Tlacidlo pre informdcie
Tlacidlo Off / Stand-by / On
- Manometer kotla
- Fdza produkcie iizitkovej vody aktivna

()

Co N O U AW
|

9 - Kotol zablokovany, potreba odblokova-

nia pomocou tlacidla “RESET”

10 - Symbol pritomnosti plameria a relativ-
na Skdla vykonu

11 - Prevddzka v rezime leto

12 - Prevddzka v rezime zima

13 - Prevddzka vo faze vykurovanie prostre-
dia aktivha

14 - Indikdtor teplét, info kotla a kédov chyb

15 - Kotol v Stand-by

@

16 - Pritomnost externych zapojenych zaria-
deni

17 - Soldrna funkcia aktivna

18 - Prevddzka s aktivnou externou tepelnou
sondou (volitelny prvok)

19 - Kotol pripojeny na dialkové ovlddanie*?
(volitelny prvok)

20 - Nepouziva sa na tomto modeli
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2.4 POUZITIE KOTLA.

Pred zapnutim preverte, ¢i je zariadenie naplnené

vodou, skontrolujtic ¢i ru¢icka manometra (7)

ukazuje hodnotu medzi 1+1,2 barmi.

- Otvorte plynovy kohttik pred kotlom.

- Stlacte tlacidlo (6) kym sa displej nerozsvieti,
v tomto momente sa kotol nastavi do rezimu,
v ktorom sa nachddzal pred vypnutim.

- Pokial je kotol v stand-by, stlacte opatovne tla-
¢idlo (6) na jeho aktivéciu, v opa¢ném pripade
prejdite k dalsiemu bodu.

- Stlacte nasledne za sebou tlac¢idlo (3) a uvedte
- .
kotol do rezimu leto ( ) alebo zima (i)’

Leto (% ): v tomto rezime kotol funguje iba
pre ohrievanie teplej tzitkovej vody, teplota je
nastavena pomocou volic¢a (1) a prislu$na tep-
lota je zobrazend na displeji prostrednictvom
indikatora (14).

Zima (): v tomto rezime funguje kotol
ako pre ohrievanie teplej uzitkovej vody, tak
pre vykurovanie prostredia. Teplota uzitkovej
vody sa reguluje pomocou voli¢a (1), teplota
vykurovania sa reguluje pomocou volica (4)
a prislu$na teplota je zobrazena na displeji
prostrednictvom indikatora (14).

Od tohto momentu kotol funguje automaticky.
Pokial nie su poziadavky na teplo (vykurovanie
alebo produkcia teplej zitkovej vody), kotol sa
dostava do funkcie “¢akanie”, ¢o sa rovna kotlu
napajanému bez pritomnosti plamena. Zakaz-
dym, ked sa horak zapne, zobrazi sa na displeji
prislusny symbol pritomnosti plamena (10) s
relativnou $kélou vykonu.

« Prevadzka s Modula¢nym Regulatorom"?
(CAR") (volitelny prvok). V pripade zapoje-
nia CAR"? sa na displeji objavi symbol ( )
parametre regulacie kotla su nastavitelné na
ovlddacom paneli CAR"?, na ovladacom paneli
kotla zostane aktivne tlacidlo reset (2), tlacidlo
vypnutia (6) (len rezim “off”) a displej, na
ktorom sa zobrazi stav fungovania.

Upozornenie: ak sa kotol uvedie do rezimu
“off” na CARY? sa objavi symbol chybného
zapojenia “ERR>CM’; jednotka CAR"? zostane
aj tak napdjana a udaje, ulozené v pamiti, sa
nestratia.

Solarna funkcia (R:). Této funkcia sa
automaticky aktivuje, ked kotol zisti sondu
na uzitkovom vstupe alebo ked je parameter
“Oneskorenie solarneho zapnutia” vyssi nez 0
sekund.

Pocas odberu, ak je voda na vystupe dosta-
to¢ne tepla, alebo v pritomnosti nastavenia
"Oneskorenie zapnutia solarneho okruhu" sa
kotol nezapne, na displeji sa objavi symbol
uzitkového odberu (% ) a blikajuci symbol
solarnej funkcie ( ’).

Ked je teplota vody, poskytovand solarnym
systémom, niz$ia nez je nastavend teplota, alebo
vyprsala doba "Oneskorenie solarnej funkcie",
kotol sa zapne, symbol soldrnej funkcie zhasne.

Fungovanie s externou sondou (volitelny pr-
vok) ( K ). V pripade zariadenia s externou
sondou volitelné je nabehova teplota kotla pre
prostredie riadend externou sondou vo funkcii
meranej vonkajsej teploty (Odst. 1.9). Je mozné
modifikovat ndbehovi teplotu zvolenim krivky
fungovania pomocou volic¢a (4) (alebo na pa-
neli ovladania CAR"?ak je pripojeny ku kotlu),
zvolenim hodnoty od "0 do 9".

S aktivnou externou sondou sa na displeji ob-
javi prislusny symbol (18). V zahrievacej faze
kotol, pokial je teplota vody nachadzajica sa
v okruhu postacujica na zahriatie radiatorov,
moze fungovat len prostrednictvom aktivacie
cerpadla kotla.

Rezim “stand-by”. Stla¢te nasledne tlacidlo

(6) kym sa neobjavi symbol (@) ), od tohto
okamziku kotol zostane aktivny, v kazdom
pripade je zarucend funkcia proti zamrznutiu,
zablokovaniu ¢erpadla a funkcia trojcestného
ventilu, ako aj signalizacia eventualnych ano-
malii.

POZN.: v tejto podmienke sa kotol musi po-
vazovat ako e$te pod napdtim.

Rezim “off”. Podrzanim tlacidla (6) po dobu 8
sekund displej zhasne a kotol je Giplne vypnuty.
V tomto reZime nie st zarué¢ené bezpecnostné
funkcie.

POZN.: v tejto podmienke sa kotol, aj ked
nem4 aktivované funkcie, musi povazovat ako
este pod napatim.

Rezim "automatické odvzdu$nenie". Pri
kazdom novom napéjani kotla sa automaticky
aktivuje funkcia automatického odvzdusnenia
(trva 8 minut), tito funkcia bude zobrazena
prostrednictvom spédtného od¢itavania na
indikatore (14). Pocas tejto doby nie st aktivne
funkcie teplej uzitkovej vody a vykurovania.

Je mozné zrusit funkciu "automatické odvzdus-
nenie" stlacenim tlac¢idla "reset" (2).

Fungovanie displeja. Pocas pouzitia ovlada-
cieho panelu sa displej rozsvieti, po 15 sekun-
dach necinnosti jasu ubuda az po zobrazenie
len aktivnych symbolov. Je mozné pozmenit
spOsob osvetlenia pomocou parametra t8 v
personalizovanom menu na elektronickej karte.
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2.5 SIGNALY ZAVAD A ANOMALIL
Kotol Victrix TT signalizuje eventudlnu ano-
maliu prostrednictvom koédu zobrazeného na
displeji kotla (14) podla nasledujucej tabulky:

Kéd Signalizovana anomalia Pri¢ina Stav kotla / Riesenie
chyby
Kotol v pripade poziadavky na vykurovanie alebo ohrev teplej
Zablokovanie v dosled- | tzitkovej vody sa nezapne do stanovenej doby. Pri prvom zapnuti . .
o1 ku nezapalenia alebo po dlhej ne¢innosti zariadenia moze byt potrebny zédsah na Stlacte tlacidlo Reset (1)
odstranenie zablokovania v dosledku nezapnutia.
Zablokovanie bezpec-
02 nostného termostatu Ak sa pocas beznej prevadzky vyskytne prehriatie, kotol sa zablokuje. | Stlaéte tla¢idlo Reset (1)
(nadmerna teplota).
03 Zablokovame' ter- Ak sapotas beznej preV'fldzky v dosledku anomalie vyskytne prehriatie Stlacte tlacidlo Reset (1)
mostatu spalin spalin, kotol sa zablokuje.
Zablokovanie kontakt- Elektromc.ka kaArta' deFeku]e anomalu% napdjania plynorveho ventllu: )
04 , Skontrolujte pripojenie karty. (anomalia je detekovana a zobrazend | Kotol sa nespusti (1)
ného odporu . . AR .
iba v pritomnosti nejakej ziadosti)
05 :;zr;aha nébehovej Karta zisti poruchu na ndbehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1)
Anomalia uzitkovej Karta zisti poruchu na sonde NTC tizitkového okruhu. V tomto pripade v takor¥1t0 PP aéf kthl pokracuj €
06 - . . . . produkciou teplej zitkovej vody, ale nie s
sondy je tiez inhibovana funkcia proti zamrznutiu. . i
optimalnym vykonom (1)
Upozornenie: je mozné resetovat anomaliu
5 krat za sebou, potom je funkcia deaktivo-
Maximalny podet vand najmenej na jednu hodinu a potom
08 rese tovaniy P Pocet vykonanych resetovani k dispozicii. je mozné skusat jedenkrat za hodinu po
maximalny pocet pokusov 5. Vypnutim a
opéatovnym zapnutim zariadenia ziskate
znovu 5 pokusov k dispozicii.
Nedostato¢ny tlak v Nie je zisteny postacujuci tlak vody vo vnutri vykurovacieho okruhu, Sko.ntrolf)vat e man(?metrl kotla, e tak
10 X , .. , . , . zariadenia v rozmedzi 1+1,2 bar a pripadne
zariadeni ktory je potrebny pre zabezpecenie spravneho fungovania kotla. o
nastavit spravny tlak.
V pripade opdtovného nastavenia normal-
- Karta detekuje anomdliu alebo nezhodnost na elektrickych kébloch, {IYCh P odmlenolf sa kotol SPuStl bez toho,
15 Chyba v konfiguracii , Ze by musel byt resetovany. Skontrolujte,
kotol sa nespusti. . ) . .
¢i je kotol nakonfigurovany spravnym
sposobom (1)
16 Anomalia ventilitora Ob]e'xvlu]e sa v pripade mechanickej alebo elektronickej poruchy Stlacte tlacidlo Reset (1)
ventilatora.
20 Zarlblokovante parazit- Ob]aV}l).e sav prlvpade rozptylu z kontrolného okruhu alebo v pripade Stlacte tlacidlo Reset (1)
ného plamena anomalie plamena.
. " , V pripade opitovného nastavenia normal-
24 A:Ii)erlllalla tacidlového Karta zisti poruchu na tla¢idlovom paneli. nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
P ze by musel byt resetovany (1).
29 Anomalia sondy spalin | Karta zisti poruchu na sonde spalin Kotol sa nespusti (1)
Strata k(v)mlumkaae's Objavuje sa po 1 mindte od straty komunikacie medzi kotlom a mo- | Odpojte a znovu pripojte napatie ku kotlu
3 modulaénym regulato- dula¢nym reguldtorom CAR"? (1)
rom CAR"? ymreg ’ ’
. . .., | Vdosledku anomalie na riadiacej jednotke kotla, na karte zon (volitelny - o .
Prerusenie komunika- . - P g . | Kotol nesplna poziadavky na vykurovanie
36 cie IMG Bus prvok) alebo na zbernici IMG dojde k preruseniu komunikacie medzi 1)
jednotlivymi komponentami.
. o . L . . . wre e o V pripade opdtovného nastavenia normal-
37 le.ke napitie napa- Ob]ravuJe sav pripade, ked je napdjacie napatie niz$ie ako limity povo- nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
jania lené pre spravne fungovanie kotla. . . ,
Ze by musel byt resetovany (1)
Ob)e}vuje sav prhlpade, kefi je koytol sp{gvne zapn,uty adojdek neocake?- V pripade opitovného nastavenia norml-
. . | vanému vypnutiu plamena hordka; déjde k novému pokusu o zapnutie . p 5
38 Strata signalu plamena. . ) , . . . nych podmienok sa kotol spusti bez toho, ze
a v pripade opétovného nastavenia normalnych podmienok sa kotol by musel byt resetovany (1) (2)
spusti bez toho, Ze by musel byt resetovany. Y vt Y
Zablokovanie v dosled- | Objavuje sa, ked sa viackrat za sebou v priebehu vopred nastavenej StlaCt,e acidlo Reset, koto.l pred ope
43 ku straty plamena. doby objavi chyba “Strata signalu plamernia (38)”. tovnym spustenim prevedie dodatoni
typ ’ Y ob) Y snaiup ’ ventildciu. (1)
(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaji, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
(2) Tuto poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu “Informécie”
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Kod

Signalizovana anomalia Pric¢ina Stav kotla / RieSenie
chyby
% Zablokovanie pre - . . , : -
P s Objavuje sa v pripade, ked plynovy ventil zostane otvoreny dlhsiu
Z prekrocenie maximal- S T . . . ”
on 44 X . dobu nez je doba potrebna pre jeho normalne fungovanie Stlacte tlacidlo Reset (1)
nej doby otvorenia
o 1 h i bez toho, aby sa kotol zapol.
2 plynového ventilu.
= Z?Sah. termostatu .. o, | Po¢as normalneho rezimu fungovania, ak v désledku anomalie nastane v takomt(]) prlpa.de, po d ostatocr}om
L 46 nizkej teploty (volitelny L ‘ . vychladnuti kotla, je mozné resetovat ter-
nadmerné zvysenie nabehovej teploty, kotol sa zablokuje. P
Z. prvok) mostat (pozri prislusné pokyny). (1).
)g 47 Obmedzenie vykonu V pripade zistenia nadmernej teploty spalin kotol znizi vydavany o
| horaka vykon, aby nedoslo k jeho poskodeniu .
ﬁ Strata k ikaci V pripade straty komunikacie medzi kotlom a CAR vo verzii Wireless | Skontrolujte funkénost CAR Wireless,
5 51 C:;{a‘,v‘on;un actess bude signalizovana porucha, od tohto okamziku je mozné ovladat | skontrolujte nabitie batérie (vid prislusna
E 1reless systém len pomocou ovlddacieho panelu kotla. prirucku pokynov).
59 E;;l;?:::;l:ig:kvenae Karta detekuje abnormalnu frekvenciu elektrickej siete Kotol sa nespusti (1)
—/
Je zisteny vypadok kalibracie elektronickej karty Toto mdze nastat v
Ziadost o kompletni | pripade vymeny elektronickej karty, alebo v pripade zmeny paramet- ,
62 kalibraciu rov v sekcii vzduch / plyn, preto je nevyhnutné vykonat "kompletnu Kotol sa nespusti (1)
kalibraciu".
7 Ziadost o rychlu ka- | Je detekovani zmena niektorych parametrov, preto je nevyhnutné Kotol sa nespusti (1)
libraciu vykonat "rychlu kalibraciu".
- Zistena privelka od-
= chylka medzi nabeho- | Karta zisti poruchu na ¢itani teplot nabehovej sondy NTC, priciny | V pripade opiatovného nastavenia normal-
= ! P P’ ] Y priciny | V- prip p
< 73 vou sondou a bezpe¢- | mézu byt: poruchova sonda, nespravne umiestnenie, nedostato¢ny | nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
> nostnou vystupovou obeh v systéme, upchatie na stane vody primérneho vymennika. ze by musel byt resetovany (1)
ot vystup Y p 8% vy Y yt y
N sondou.
> e ——
74 An'onrlalla bez.pecnost Karta zisti poruchu na bezpe¢nostnej nabehovej sonde NTC. Kotol sa nespusti (1)
nej nabehovej sondy p ) )
77 ﬁ;::;:ha kontroly spa- Je detekovany prid mimo rozsah Kotol sa nespusti (1)
78 Q‘;::E:ha kontroly spa- Je detekovany vysoky prad na plynovom ventile Kotol sa nespusti (1)
79 1’\non?a11a kontroly spa- Je detekovany nizky prud na plynovom ventile Kotol sa nespusti (1)
y DIzZKy p. ply: P
Iovania
30 Blokovanie pre poru- | Objavuje sa v pripade chybného fungovania elektronickej karty, ktora Stlacte tlacidlo Reset (1)
chu elektronickej karty | riadi ventil.
Anom.alla sp’avlloYam’a Je detekovany nizky tlak na privode plynovej siete. V dosledku toho V pripade (.)patovneho nastave,ma normavl-
Y nizKy P plynovej
84 - prebieha zniZenie vy- | ', Lo . ST nych podmienok sa kotol spusti bez toho, Ze
dojde k obmedzeniu vykonu zariadenia a signalizécii poruchy. . ,
r konu ) vy i P Y by musel byt resetovany (1) (2)
P
E g7 Blokovanie kontroly | Je detekované zlyhanie jedného z komponentov, ktoré ovladaja Kotol sa nespusti (1)
plynového ventilu plynovy ventil
Q
€3} 83 Blokovanie kontroly | Je detekované zlyhanie jedného z komponentov, ktoré ovladaji Kotol sa nespusti (1)
= plynového ventilu plynovy ventil P
Nestabiln? sienal spa- Plamen je nestabilny v dosledku: pritomnost recirkuldcie spalin,
89 , oLy sig Pa 1 Vietor, nestabilny tlak plynu, rychlost ventildtora nestabilnd v dosled- | Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
fovania ku poruchy systému
9% Signal spalovania mimo | Signal ipalovama je detekovany mimo rozsah stanovenej reguldcie Kotol pokracuje v prevdzke (1) (2)
rozsah na dlhgiu dobu
91 :l(s)ll:’(:x;z;ovz(:;;}::;u ZKaa;r:e\rrlyil:ehrg:;la( :setky mozné kroky pre dosiahnutie optimalneho Stlacte tlacidlo Reset (1)
92 g:g)iii;?iﬁtl;::ekue Systém vycerpal vSetky mozné korekcie otacok ventilatora Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
Signal spalovania mimo | Signal spalovania je detekovany mimo rozsah stanovenej reguldcie . ,
93 8 P & P ) Y Jreg Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)
rozsah na obmedzenu dobu
Je detekovany problém na ovladani spalovania, ktory moze byt V pripade opitovného nastavenia normal-
Y p P y yt
94 Porucha spalovania sposobeny: nizky tlak plynu, recirkuldcia spalin, plynovy ventil alebo | nych podmienok sa kotol spusti bez toho, ze
vadna elektronickd karta by musel byt resetovany (1) (2)
Y y
95 ‘S,iﬁlelﬁll ;palovama nepra- Systém detekuje nepravidelnost signélu spalovania. Kotol pokracuje v prevadzke (1) (2)

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavaji, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
(2) Tato poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu “Informacie”
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Kod

chyby Signalizovana anomalia

Pri¢ina

Stav kotla / RieSenie

96 Upchaté dymovody

Objavuje sa v pripade upchatia dymovodov systému.

Kotol sa nespusti (1)

V pripade opitovného nastavenia normal-
nych podmienok sa kotol spusti bez toho,
Ze by musel byt resetovany.

Blokovanie pre ma-
98 ximalny pocet chyb
softwaru

Bol dosiahnuty maximalny pocet chyb povolenych softwarom.

Stlacte tlacidlo Reset (1)

99 Vseobecné zablokovanie

Bola detekovand porucha kotla

Stlacte tlacidlo Reset (1)

(1) Ak blokovanie alebo porucha pretrvavajd, je potrebné povolat zodpovedného technika (napriklad zo Strediska technickej asistencie Immergas).
(2) Tato poruchu je mozné skontrolovat iba v zozname chyb v menu “Informacie”

2.6 MENU INFORMACITL.
Stlacenim tlacidla "Info" (5) sa aktivuje Menu in-
formécif’, ktoré umoznuje zobrazenie niektorych
parametrov fungovania kotla.

Pre zobrazenie roznych parametrov stlaéte tla-
¢&idlo “Info” (5).

Pre vystup z menu stlacte tlacidlo "Info" (5) az
do konca zoznamu, alebo stla¢te tla¢idlo "Reset”
(2) alebo pockajte 15 minut.

S aktivnym menu na indikdtore (14) sa alter-
nuji parametre prostrednictvom pismena "d"
a ¢isla parametra, ktory sa prave zobrazuje a
jeho hodnota.

1d
Parameter

Popis

d 0.0 Nepouziva sa

do.1 Zobrazuje signal spalovania

do2

Zobrazuje okamzit ndbehovu teplotu vykurovania vo vystupe z primérneho vymennika

do.3 Zobrazuje okamzitu nabehovu teplotu vo vystupu z tZitkového vymennika
d0.4 | Zobrazuje hodnotu nastavenu pre vykurovanie
d 0.5 | Zobrazuje hodnotu nastavenu pre uzitkovy okruh
406 Zobrazuje vonkajsiu teplotu prostredia (pokial je pritomna externa sonda)
V pripade teploty pod nulou je hodnota zobrazena ako blikajtca.
do.7 Zobrazuje teplotu tzitkovej vody na vstupe (so sondou pritomnou na tzitkovom vstupe)

d0.8 | Nepouziva sa

do9

Zobrazuje zoznam poslednych pét anomalii.
(pre preberanie sa zoznamom otécat volicom teploty vykurovania (4))

d1o sekdnd.

Reset zoznamu anomalii. Po zobrazeni “d 1.0” stla¢te tla¢idlo Reset, vymazanie bude potvrdené blikanim symbolu “88” po dobu dvoch

d1.1 Zobrazuje teplotu ¢itanti na bezpecnostnej nabehovej sonde

d1.2 Nepouziva sa

d1.3 Nepouziva sa

d1.4 |Nepouziva sa

d 1.5 | Zobrazuje prevadzkovii rychlost ventildtora (rpm/100)
d 1.6 | Zobrazuje teplotu ¢itant na sonde spalin

2.7 VYPNUTIE KOTLA.

Pre tipIné vypnutie kotla do rezimu “off” odpojte
vonkajsi viacpolovy spina¢ od kotla a uzavrite
plynovy kohutik pred zariadenim. Nenechavajte
kotol zbyto¢ne zapojeny, pokial ho nebudete
dlhsiu dobu pouzivat.

2.8 OBNOVENIE TLAKU VO
VYKUROVACOM SYSTEME.
Pravidelne kontrolujte tlak vody v systéme. Ru-
¢icka manometra kotla musi ukazovat hodnotu
medzi 1 a 1,2 barmi.
Ak je tlak nizsi nez 1 bar (pri studenom zariadent)
je potrebné vykonat opdtovné nastavenie pomocou
kohiitika, ktory sa nachddza na spodnej Casti
kotla (Obr. 1-3).

POZN.: po ukonc¢eni ukonu zatvorte kohutik.
Ak sa tlak blizi k hodnotam blizkym 3 barom,
moze zareagovat bezpec¢nostny ventil.

V takom pripade odstrante vodu vypustenim
vzduchu z radiatora pomocou odvzdusnovacieho
ventilu, az kym sa tlak nezniZi na 1 bar, alebo
poziadajte o pomoc kvalifikovany personal.

Ak st poklesy tlaku casté, poziadajte o prehliadku
systému odborne vyskoleného pracovnika, aby sa
zabranilo pripadnym stratam v zariadeni.

2.9 VYPUSTENIE SYSTEMU.

Pre vypustenie kotla pouzite prislusny vypustny
kohttik (Obr. 1-3).

Pred vykonanim tejto operacie sa uistite, Ze je
plniaci kohutik zariadenia uzatvoreny.

2.10 OCHRANA PROTI ZAMRZNUTIU.
Kotol série “Victrix TT” je vybaveny funkciou
proti zamrznutiu, ktord automaticky zapne
hordk, ked teplota zostipi pod 4°C (ochrana v
sériovej vyrobe do teploty -5°C). Vsetky infor-
macie tykajuce sa ochrany proti zamrznutiu s
uvedené v odst. 1.3. Na zabezpecenie celistvosti
zariadenia a tepelno-uzitkového okruhu v
oblastiach, v ktorych teplota zosttpi pod nulu,
odporti¢ame chrénit vykurovaci okruh protim-
rznucou kvapalinou a nainstalovat Supravu proti
zamrznutiu Immergas. V pripade predizenej
nec¢innosti (druhy dom) odporucame tiez:

- odpojit elektrické napdjanie;
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- uplne vyprazdnit vykurovaci a uzitkovy okruh
kotla. Pri systémoch, ktoré je treba vypustat
Castokrat, je potrebné, aby sa plnili nalezite
upravenou vodou, pretoze vysoka tvrdost moze
byt sposobit usadzovanie kotolného kamena.

2.11 CISTENIE PLASTA KOTLA.

Plast kotla vy¢istite pomocou navlhéenych han-
dier a neutralneho mydla. Nepouzivajte pragkové
a drsné Cistiace prostriedky.

2.12 DEFINITIVNA DEAKTIVACIA.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre definitivne
odstavenie kotla, zverte prislu$né operacie s tym
spojené kvalifikovanym odbornikom a uistite sa
okrem iného, ze predtym bolo odpojené elektric-
ké napitie a privod vody a paliva.
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UVEDENIE KOTLA
DO PREVADZKY (POCIA-
TOCNA KONTROLA)

Pri uvadzani kotla do prevadzky je potrebné:

- skontrolovat existenciu prehlasenia o zhodnosti
danej instaldcie;

- overit zhodu pouzitého plynu s plynom, pre
ktory je kotel upraveny (typ plynu sa objavi na
displeji pri prvom napdjani, alebo v prislusnom
parametre "G");

- skontrolovat pripojenie k sieti 230V-50Hz,
re$pektovanie spravnosti polarity L-N a uzem-
nenie;

3.1 HYDRAULICKA SCHEMA.

- skontrolovat, ¢i je vykurovacie zariadenie napl-
nené vodou, preverenim, ¢i ruc¢icka manometra
kotla ukazuje tlak medzi 1+1,2 barmi;

zapnut kotol a skontrolovat spravnost zapale-
nia;

skontrolujte CO, v spalinach pri:
- maximalnom prietoku (100%)
- strednom prietoku (50%)

- minimalnom prietoku (0%)

hodnoty musia zodpovedat hodnotam uvede-
nym v prislusnych tabulkach (Obr. 3-12);

skontrolovat, ¢i bezpe¢nostné zariadenie pre
pripad absencie plynu pracuje spravne a dobu,
za ktort zasiahne;

skontrolovat zasah hlavného spina¢a umiest-
neného pred kotlom a v kotli;
- skontrolovat, ¢i nasévacie a/alebo vyfukové
koncové kusy nie st upchané;

skontrolovat zasah regula¢nych prvkov;

skontrolovat produkciu teplej uzitkovej vody;
- skontrolovat tesnost hydraulickych okruhov;

skontrolovat ventildciu a/alebo vetranie v
miestnosti, kde je nainstalovany kotol.

Pokial by vysledok ¢o len jednej kontroly stvisia-
cej s bezpe¢nostou mal byt zdporny, zariadenie
nesmie byt uvedené do prevadzky.

o 44 2

@/ = ﬁ = ﬁj& @
@/ jis=—— é\ %\
@ ~®
O
ez 51 - °1

@J/ //
////
(D . —)
(O - _

G\ : 22
SN N e
O N \% || 29
ONENN| — -

O A YR ) \

Vysvetlivky:
1 - Plynovy ventil

Prietokovy spinac uiZitkového okruhu

- Obmedzovac toku

- Sonda uzitkového okruhu

- Sifén odvodu kondenzdcie

Plniaci kohiitik zariadenia

- Vymennik uzitkového okruhu

- Expanznd nddoba zariadenia

Kondenzacny modul

10 - MieSac vzduch / plyn

11 - Ventildtor

12 - Zapalovacia / detekind sviecka

13 - Sachta pre analyzu vzduchu

14 - Sachta pre analyzu spalin

15 - Sonda spalin

16 - Manudlny odvzdustiovaci ventil

17 - Ndbehovd sonda

18 - Bezpecnostnd ndabehovd sonda

19 - Odvzdusiiovaci ventil

20 - Obehové cerpadlo kotla

21 - Presostat zariadenia

22 - Trojcestny ventil (motorizovany)

23 - By-pass

24 - Vypustaci kohiitik zariadenia

25 - Bezpecnostny ventil 3 bar

26 - Signalizacnd pripojka bezpecnostného
vypiistacieho ventilu 3 bar

Co NN LN
' '

o
'

G - Privod plynu
AC - Vystup teplej uizitkovej vody
AF - Vstup uzitkovej vody
- Odvod kondenzdcie
Ndbeh zariadenia
- Spiatocka zariadenia

(%)
)

O IMMERGAS

26




MINHDA.L ANDVIVLSNI TAIVAIZO MINHDAL

3.2 ELEKTRICKA SCHEMA.
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Modula¢ny regulator Car"? kotol je pripraveny
pre instaliciu Modula¢ného regulatora Car “2
(CARY?), ktory musi byt pripojeny ku svorkdm
41 - 44 na svorkovnici, (umiestnenej na pristr.
doske) s respektovanim polarity a odstranenim
mostika X40.

Izbovy termostat: kotol je predisponovany na
aplikdciu termostatu prostredia (S20), ktory musi
byt zapojeny na svorky 41 a 44 na svorkovnici
(umiestnenej na pristr. doske), mostik X40 je
potrebné odstranit.

Konektor X5 sa pouziva pre zapojenie k doske
relé.

Konektor X6 sluzi pre zapojenie na osobny
pocitac.

Konektor X8 je pouzivany pre operacie aktuali-
zacie softwaru.

3.3 VYMENITELNA PAMAT

Elektronicka karta je vybavena vymenitelnou
pamitou (2 obr. 3-4), na ktorej si zaznamenané
véetky prevadzkové parametre a ipravy systému.
V pripade vymeny elektronickej karty je mozné
znovu pouzit pamat vymenenej karty, ¢im sa
zabrani opatovnej konfiguracii zariadenia.
Upozornenie: vymena pamite musi byt vyko-
nand po odpojeni vsetkych elektrickych spojov
elektronickej karty.

3.4 PRIPADNE PROBLEMY A ICH
PRICINY.

POZN.: zasahy spojené s Gdrzbou musia byt

vykonané opravnenym technikom (napr. zo

Strediska Technickej Asistencie Immergas).

- Zapach plynu. Je sposobeny tinikmi z potrubi
plynového okruhu. Je treba skontrolovat tes-
nost privodného plynového okruhu.

Opakované zablokovania zapnutia. Nepritom-
nost plynu, skontrolujte, ¢i je pritomny tlak v
sietia ¢ije privodny plynovy kohdtik otvoreny.
Kalibrécia kontrolného systému spalovania nie
je spravna, vykonajte kompletnu kalibraciu.

Nepravidelné spalovanie alebo hlu¢nost za-
riadenia. Moze byt sposobené: znecistenim
horaka, nespravnymi parametrami spalovania,
nespravne nainstalovanym koncovym dielom
nasavania-vyfuku. Skontrolujte vyssie uvedené
komponenty.

Neoptimélne zapnutie pri prvom zapéleni ho-
réka: aj ked'je kotol dokonale kalibrovany, prvé
zapélenie hordka (po kalibrdcii) nemusi byt
optimalne; systém automaticky reguluje vykon
az kym nendjde optimalny stav pre nasledovné
zapalovania hordka.

- Casté zasahy bezpec¢nostného termostatu nad-
mernej teploty. Moze zavisiet od nedostatku
vody v kotli, od nizkeho obehu vody v zariadeni
alebo od zablokovaného obehového cerpadla.
Skontrolujte na manometri, ¢ije tlak zariadenia
v zhode s uvedenymi limitmi. Skontrolujte, ¢i
nie st vetky ventily na radidtoroch uzatvorené
a ¢i obehové ¢erpadlo funguje.

- Upchaty sifon Moze k tomu dojst v dosledku
nanosu necistot alebo produktov spalovania v
jeho vntri. Skontrolujte, ¢i sa viiom nenacha-
dzajua zvysky materidlu, ktoré by mohli branit
prechodu kondenzacie.

- Upchaty vymennik Moze sa jednat o nasledok
upchatého sifonu. Skontrolujte, ¢i sa v nom
nenachdadzaju zvysky materialu, ktoré by mohli
branit prechodu kondenzacie.

- Hluénost v désledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri zariadenia. Skontrolujte, ¢i je otvorena
¢iapocka prislusného odvzdus$novacieho ven-
tilu (Odst. 20 Obr. 1-30). Skontrolujte, ¢i tlak
zariadenia a naplnenie expanznej nadoby su v
stabilizovanych limitoch. Hodnota naplnenia
expanznej nadoby musi byt 1,0 barov, hodnota
tlaku zariadenia musi byt v rozmedzi od 1 do
1,2 baru.

- Hlu¢nost v désledku pritomnosti vzduchu vo
vnutri kondenza¢ného modulu. Pouzite ru¢ny
odvzdusnovaci ventil (Odst. 11 Obr. 1-30) pre
odstranenie pripadného vzduchu pritomného v
kondenza¢nom module. Po ukonéeni zatvorte
ru¢ny odvzdusnovaci ventil.

- Slaba produkcia teplej uzitkovej vody. Ak
dojde k poklesu vykonu pocas fazy produkcie
TUV, je mozné, ze kondenza¢ny modul alebo
tepelny vymennik st upchaté. V tomto pripade
sa obratte na servisnoé stredisko Immergas,
ktoré ma k dispozicii prostriedky pre vycistenie
modulu alebo vymennika.

Ventil GAS SGV 100 B&P

Vysvetlivky:

2 - Cievka
3 - Kdblovy konektor

1 - Zdsuvka tlaku vystupu plynového ventilu

4 - Zdsuvka tlaku vstupu plynového ventilu

3-3
Elektronicka karta
Vysvetlivky:
1 - Poistka 3,15 AF
2 - Vymenitelnd pamdt
(A19)
L
3-4
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3.5 KONVERZIA KOTLA V PRIPADE
ZMENY PLYNU

V pripade, Ze je nutné prispdsobit zariadenie na

iny typ plynu, nez je plyn, uvedeny na typovom

stitku, postupujte nasledovne.

Zasahy spojené s prispdsobenim typu plynu je

treba zverit do ruk poverenému technikovi (napr.

zo Strediska Technickej Asistencie Immergas).

Pre prechod na iny plyn je nutné:

- Zvolit v programovacom menu “G” typ plynu
zvolenim “nG” pre zemny plyn a “LG” pre
kvapalny plyn GPL. (pozri odst. 3.11).

- Vykonat kompletnu kalibréciu (pozri odst.
3.7); pocas nej skontrolujte a pripadne upravte
pomer vzduch - plyn.

- Po vykonani zmeny nalepte na typovy stitok
nalepku obsahujucu udaje o zmenenom plyne
v pripojovacej krabici..

Tieto reguldcie sa musia vztahovat na typ pou-

zivaného plynu, dodrzujic indikacie uvedené v

tabulke (Odst. 3.21).

3.6 KONTROLY, KTORE SU POTREBNE
VYKONAT PO PRESTAVBE NA INY
TYP PLYNU.

Po kontrole, ¢i prechod na iny typ plynu a kalib-

racia boli ispesné, je potrebné overit, i:

- nedochddza k ndvratu plamena v spalovacej

komore;

- ¢i plamen hordka nie je prili§ vysoky a ¢i je

stabilny (neoddeluje sa od horaka);

- skusobné tlakové sondy pre kalibrovanie st

perfektne uzatvorené a nie su pritomné straty
plynu v okruhu.

POZN.: vSetky operacie spojené s nastavovanim
kotlov musia byt vykonavané poverenym tech-
nikom (napr. zo Strediska Technickej Asistencie
Immergas).

3.7 KOMPLETNA KALIBRACIA
Upozornenie: kompletnd kalibracia je nutna v
pripade adaptacie na iny typ plynu, pri mimo-
riadnej udrzbe suvisiacej s vymenou elektro-
nickej karty (v pripade, Ze nie je znovu vlozena
vymenitelnd pamét na novua kartu), zloziek
obvodov vzduchu, plynu a kontrolou plamena.

POZN: pred vykonanim kompletnej kalibracie sa
uistite, ¢i boli splnené vsetky poziadavky uvedené
v odstavcoch 1.23 a 1.24.

POZN.: pre vstup do tejto funkcie je nevyhnutné,
aby neboli aktivne ziadne ziadosti o vykurovanie
prostredia alebo dodévku TUV.

V pripade pritomnosti anomalie “62” alebo “72”
(pozri odst. 2.6) sa kotol sim postard o zrusenie
pripadnych Ziadosti.

POZN.: v roznych fazach kalibracie je mozné
kontrolovat spravny pomer vzduch - plyn a
pripadne ho upravit, ako je popisané v odst. 3.8.

Generovand energia sa likviduje pomocou vy-
kurovacieho okruhu, alebo ju mozno vypustit z
okruhu TUV otvorenim hociktorého kohutika
teplej vody.

Upozornenie: v tomto pripade jedinym ak-
tivnym ovladacim prvkom teploty je snimac
prietoku, ktory obmedzuje maximalnu teplotu
na vystupe z kotla na 90°C, déavajte preto pozor,
aby ste sa neobarili.

- Kalibricia zahrnuje tri fazy:
- nastavenie nominalneho vykonu;
- nastavenie stredného vykonu zapalovania;
- nastavenie minimalneho vykonu.

Kazd4 kalibra¢na faza, ked sa vykondva bez
uprav a varidcii parametrov, ma maximélnu dobu
trvania 5 minut, potom sa prechddza na dalsi
parameter az do ukoncenia kalibracie.

Pre pristup do kompletnej kalibra¢nej fazy
je nevyhnutné zapnut kotol, umiestnit voli¢
uzitkového okruhu do polohy "6 hodin", voli¢
vykurovania do polohy "9 hodin" (obr. 3-5) a
stlacit asi na 8 sekdnd tlacidlo “Reset’, az kym
sa neaktivuje funkcia “kominar” , potom stlacit
do 3 sekund tlacidlo “leto / zima”.

» Nominalny vykon: po aktivacii funkcie kotol

vykond operdcie, nevyhnutné pre kalibraciu
zariadenia pri nominalnom vykone.
V tejto faze na displeji blikaju ikony: “leto’”,
“zima”, “stand-by”, a bude zobrazend pre-
vadzkova teplota striedavo s aktualnym pre-
vadzkovym vykonom (99%); po vyhladani a
stabilizacii parametrov za¢ne blikat ramdek
symbolu pritomnosti plamena (ref. 10 obr.
2-1) (toto moze trvat niekolko mint), ktory
indikuje ulozenie nastaveni pri nominalnom
vykone.
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Az po blikani rdmceka ikony pritomnosti pla-
mena je mozné upravit pomer vzduch - plyn
(pozri odst. 3.8) alebo prejst k nasledujicemu
vykonu stla¢enim tla¢idla “info”
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« Stredny vykon zapalovania: po potvrdeni

kalibracie nominalneho vykonu sa nastavuje
stredny vykon (alebo vykon zapalovania ).
V tejto faze na displeji blikaju ikony: “leto”,
“zima’, “stand-by”, a bude zobrazena prevadz-
kova teplota striedavo s aktudlnym prevadzko-
vym vykonom (obvykle 41% , ale moze sa me-
nit v zdvislosti na modeli kotla); po vyhladani
a stabilizacii parametrov za¢ne blikat ramcek
symbolu pritomnosti plameria, ktory indikuje
uloZenie nastaveni pri strednom vykone.

3-7

Az po blikani ramceka ikony pritomnosti pla-
mena je mozné upravit pomer vzduch - plyn
(pozri odst. 3.8) alebo prejst k nasledujiicemu
vykonu stlacenim tlac¢idla “info”.

Minimalny vykon: po kalibricii stredného
vykonu sa kotol nastavuje na minimalny vykon.
V tejto faze na displeji blikaju ikony: “leto’,
“zima”, “stand-by”, a bude zobrazena pre-
vadzkova teplota striedavo s aktudlnym
prevadzkovym vykonom (0%); po vyhladani
a stabilizacii parametrov za¢ne blikat ramdéek
symbolu pritomnosti plameria, ktory indikuje
uloZenie nastaveni pri strednom vykone.
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3-8

Az po blikani ramceka ikony pritomnosti pla-
mena je mozné upravit pomer vzduch - plyn
(pozri odst. 3.8) alebo vystupit z kalibracie
stlacenim tla¢idla “leto / zima”

V pripade, ze chcete ukondit kalibraciu bez
uloZenia ziskanych nastaveni, stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo "Reset" asi na 8 sekund, alebo,
ako alternativu, odpojte napdjanie kotla.
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3.8 UPRAVA POMERU VZDUCH - PLYN
Pocas kompletnej kalibracie (odst. 3.7) je mozné
upravit hodnoty pomeru vzduch - plyn.

Na dosiahnutie presnej hodnoty CO, v spalinédch
je potrebné, aby technik vloZil odberovi sondu
do Sachty a potom skontroloval, ¢i hodnota CO,
zodpoveda hodnote uvedenej v tabulke v odst.
3-12), vopa¢nom pripade je potrebné modifiko-
vat hodnotu takto:

- Vo faze kalibracie, ked zac¢ne blikat ramcek
symbolu pritomnosti plamena (¢o indikuje
spravne uloZenie parametrov), je mozné
modifikovat hodnotu CO, stlacenim tlacidla
“Reset”. V tejto faze na displeji blikaju ikony:
“leto’, “zima’, “stand-by”, “pritomnost plamena’,
“pritomnost pripojenych externych zariadeni”
a je zobrazena prevadzkova teplota striedavo s
nastavenim spalovania.

alte
2l m
50

A

3-9

Ak chcete zvysit nastavenie spalovania, stlacte
tlacidlo “Stand-by”, pre zniZenie stlacte tlacidlo
“Info”. ZvySovanim spalovania sa znizuje hod-
nota CO, a naopak.

- Po zmene parametra pockajte, kym hodnota
nebude prijata systémom (indikované blikanim
raméeka symbolu pritomnosti plamena).

Pre potvrdenie nastavenej hodnoty stlacte
tlacidlo “Reset”.

3.9 RYCHLA KALIBRACIA.

Tato funkcia umoziuje nastavit kotol automatic-
ky bez potreby alebo nevyhnutnosti menit zis-
tené parametre. Normalne sa "rychla kalibracia"
pouziva po nastaveni typu systému dymovodov
v menu “F”, ¢o po vykonani zmeny generuje
chybu “72”.

POZN: pred vykonanim kompletnej kalibracie sa
uistite, ¢i boli splnené vsetky poziadavky uvedené
v odstavcoch 1:21 a 1:22.

POZN.: pre vstup do tejto funkcie je nevyhnutné,
aby neboli aktivne ziadne ziadosti o vykurovanie
prostredia alebo dodévku TUV.

V pripade pritomnosti anomalie “62” alebo “72”
(pozri odst. 2.6) sa kotol sam postara o zrusenie
pripadnych Ziadosti.

Generovana energia sa likviduje pomocou vy-
kurovacieho okruhu, alebo ju mozno vypustit z
okruhu TUV otvorenim hociktorého kohutika
teplej vody.

Upozornenie: v tomto pripade jedinym ak-
tivnym ovladacim prvkom teploty je snimac
prietoku, ktory obmedzuje maximélnu teplotu
na vystupe z kotla na 90°C, dévajte preto pozor,
aby ste sa neobarili.

Pre pristup do rychlej kalibra¢nej fazy je nevy-
hnutné umiestnit voli¢ zitkového okruhu do
polohy "6 hodin", voli¢ vykurovania do polohy "9
hodin" (obr. 3-10) a stlacit asi na 8 sektind tlacidlo
“Reset’, az kym sa neaktivuje funkcia “kominar”,
potom stlacit do 3 sekidnd tlacidlo “info”

Po aktivacii funkcie kotol vykona v sekvencii
kroky potrebné pre kalibraciu zariadenia pri
nominalnom, strednom a minimélnom vykone.

V tejto faze na displeji blikaju ikony: “leto”,
“zima’, “stand-by”, “externd sonda’, “soldrna son-
da” aje zobrazena prevadzkova teplota striedavo

s aktudlnym prevadzkovym vykonom.

Priebeh kalibra¢nych krokov (nominalny, stred-
ny a minimalny) je automaticky a je nevyhnutné
vyckat az do ukondenia kalibracie.

V pripade, ze chcete ukoncit kalibraciu bez
uloZenia ziskanych nastaveni, stlacte a podrzte
stlacené tlacidlo "Reset" asi na 8 sekind, alebo,
ako alternativu, odpojte napdjanie kotla.

rovanych pristrojov.

CO, pri nominalnom | CO, pri strednom | CO, pri minimalnom
vykone vykone vykone
G20 9,20 + 0,80 9,00 + 0,80 9,00 + 0,80
G3l1 10,20 + 1,00 10,00 + 1,00 10,00 + 1,00
POZN.:  merania a kalibrdcie sa musia vykondvat s pouzitim pravidelne kalib-

3-12
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3.10 TEST DYMOVODOV.

Ak chcete definovat hodnotu, ktort je nutné
nastavit do parametra "dlka dymovodu" "F0"
vykonajte detekciu parametrov pocas "testu
systému dymovodu."

Pre aktivaciu tejto funkcie musi byt kotol v
rezime “stand-by” indikovanom zobrazenym

symbolom ( @ ).

POZN.: v pripade, Ze je kotol pripojeny ku CAR"?
funkcia “stand-by” sa aktivuje iba pomocou
panelu dialkového ovladania

Pre aktivaciu funkcie stlaéte sucasne tlacidla
“Reset” (2) a “on/oft” (6) az kym funkcia nebude
aktivovand; aktivacia bude zobrazend uvedenim
rychlosti ota¢ok ventilatora (v stotinach otacok)
a rozsvietenim a blikanim symbolov “tuv” (8) a
vykurovania (13).

Upozornenie: Uistite sa, ze sifén na odvod
kondenzécie bol naplneny spravne pred vyko-
nanim testu.

3-13

Zariadenie zostane v tomto rezime maximalne 15
minut, udrzujic rychlost ventilatora konstantnu.

Funkcia konéi po uplynuti 15 mint, alebo od-

pojenim napdjania kotla, alebo stla¢enim tlacidla

“on/off” (6) asi na 8 sekund.

Skontrolujte AP medzi dvoma skisobnymi tlak-
mi (obr. 1-30 Ref. 13) podla hodnét, uvedenych
v nasledujucich tabulkéch:

Parameter FO Tlak
0 < 145 Pa
1 146 + 178 Pa
2 179 + 205 Pa

POZN.: testovania sa musia vykonavat s utesne-
nim otvorov pre analyzatory dymovych plynov,
aby bol systém vzduchotesny.

Upozornenie: v pripade poruchy kotla mozete
vykonat testovanie dymovodu, aby ste zistili, ¢i
nie su pritomné ziadne prekdzky v systéme dy-
movodu. Hodnoty odli$né od téych, ktoré st vo
vyssie uvedenych tabulkach, sved¢ia o poruche
odtahového systému, najma odvode spalin s
nadmernymi stratami alebo o upchatom systéme.

3.11 PROGRAMOVANIE
ELEKTRONICKE] KARTY.
Kotol je nastaveny na eventualne naprogramova-
nie niektorych parametrov fungovania. Modifi-
kovanim tychto parametrov, ako je to popisané,
je mozné prisposobit kotol podla vlastnych
$pecifickych poziadaviek.
Pre vstup do fazy programovania je treba umiest-
voli¢ vykurovania do polohy "9 hodin" a stlacit
asi na 8 sekund tlacidl4 "Reset" a "Leto / Zima"
(Obr. 3-14).

3-14

Po vstupe do programovania mdzete listovat v
piatich menu (G, P, t, A, F) stlacenim tlacidla
"léto / zima" na 1 sekundu.

Menu G je vyhradené nastaveniu kontroly
vzduch - plyn a obsahuje dve podmenu (n a S),
sliZiace pre nastavenie ovladania ventildtora a
plynového ventilu. Po kazdej zmene tychto pa-
rametrov musi nasledovat aktivacia funkcie kom-
pletnej kalibracie (pozri odst. 3.7). Pre pristup
k parametrom “n” a “S” je nutné stlacit tlacidlo
“Reset” sekven¢nym spdsobom. Vystup z tejto
¢asti menu a pristup k inym castiam (séria P, t,
A, F) savykonava stlacenim tlacidla "leto / zima".

oy

Volicom “uzitkovej reguldcie” (5) sa zvoli
parameter (vo vnutri toho istého podmenu) a
otacanim voli¢a “reguldcia vykurovania ”(6) sa
modifikuje jeho hodnota podla prislusne;j skaly.
Pre uloZenie do pamiti zmeny parametrov stlacte
po dobu 1 sekundy tla¢idlo “Reset”.

Ulozenie do pamiti je signalizované zobrazenim
népisu "88" na indikatore (Ref. 14 obr. 2-1) po
dobu 2 sekiind.

Z menu vystupite tak, ze pockate 15 minat
alebo stcasne stlacite tlacidla "Reset" (3) a "Leto
/ Zima".

Id Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
nG Definuje prevadzku so zemnym plynom (metan) nG
G nG
LG Definuje prevadzku s kvapalnym plynom (GPL) LG
V pripade zmeny bude signalizovand porucha “E62” a bude nevyhnutné vykonat rychlu kalibraciu.
Id .
Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
n Model kotla | Definuje model kotla 0+n 02= Vlcltgx uTT

Upozornenie: pouzivajte vyhradne parameter odpovedajtici instalovanému kotlu.
V pripade zmeny bude signalizovana porucha “E62” a bude nevyhnutné vykonat rychlu kalibraciu.
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1d
Parameter

Parameter

Popis

Rozsah

Default

SO

Min. vykon

S1

Max. vykon

S2

-

Vykon zapalo-
vania

Elektronicka karta urcuje rezim prevadzky a vykonu kotla v zavislosti na kombindcii
niekolkych parametrov. Kombindcia parametrov v menu "n" a "F" definuje spravny
prevadzkovy vykon zariadenia.

Z tohto dévodu sa navrhuje nemenit parametre tohto menu, aby nebola ohrozena
spravna prevadzka samotného kotla.

750 + 1700
rpm

S0 + 7375
rpm

2000 + 4000
rpm

v zé&vislosti
na modeli
kotla

~.

V pripade zmeny bude signalizovana porucha “E62” a bude nevyhnutné vykonat rychlu kalibraciu.

Id
Parameter

>

Parameter

Popis

Rozsah

Default

INSTALACNY TECHNIK

PO

Max. uzitk.

Definuje percento maximalneho vykonu kotla v uZitkovej faze s ohladom na maximalny
dostupny vykon

0-99 %

99%

P1

Min. vykon

Definuje percento minimalneho vykonu kotla s ohladom na minimélny dostupny vykon

0%

P2

Max. vykuro-
vania

Definuje percento maximalneho vykonu kotla vo faze vykurovania s ohladom na ma-
ximalny dostupny vykon

v zévislosti
na modeli
kotla

P3

~ -

Relé 1
(volitelny prvok)

Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé (volitelny prvok)
0=0ff

1 = Ovladanie hlavnd zona

2 = Vseobecny alarm

3 = Faza vykurovania aktivna

4 = Napédjanie externého plynového ventilu

5 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

6 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

7 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

UZIVATEL

P4

Relé 2
(voliteIny prvok)

Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé (volitelny prvok)
0 =Off

1 = Veobecny alarm

2 = Faza vykurovania aktivna

3 = Napdjanie externého plynového ventilu

4 = Ovladanie sekundarna zona (z TA na kontakte karty relé)

5 = Tepelné cerpadlo

6 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

7 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

P5

TECHNIK

Relé 3
(volitelny prvok)

Kotol je predisponovany pre prevadzku s konfigura¢nou kartou relé (volitelny prvok)
0 =Off

1 = Zalozn4 aktivacia chiller

2 = Vseobecny alarm

3 = Faza vykurovania aktivna

4 = Napajanie externého plynového ventilu
5 = tepelné cerpadlo

6 = aktivacia recirkulacie ohrievaca

7 = Ovladanie hlavna zona

8 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

9 = (Nepouzivat na tomto modeli kotla)

P6

Chod obehového
Cerpadla

Obehové ¢erpadlo moze fungovat dvoma sposobmi.
0 preru$ovane: v rezime "zima" je obehové ¢erpadlo riadené izbovym termostatom alebo
dialkovym ovladanim

1 nepretrzite: v rezZime "zima" je obehové cerpadlo stale napdjané, a teda stale v prevadzke

P7

Korekcia externej
sondy

V pripade, Ze ¢itanie externej sondy nie je spravne, je mozné ju poopravit, aby sa kom-
penzovali eventudlne vonkajsie faktory.

(Okrem hodnoty +9 zobrazuje displej napis “CE” , ktory opravnuje funkciu externej
kontroly kotlam pre jeho spojenie so supervizorom zariadenia)

-9+9K

P8

NepouZiva sa na tomto modeli kotla
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Id

Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
Minimalna tep-
t0 lota nastavenia Ur¢uje minimalnu nédbehovu teplotu. 20 +50°C 25
bodu vykuro-
vania
Maximélna tep-
tl I Ur¢uje maximalnu nébehovu teplotu. (t0+§) =8 85
bodu vykuro- C
vania
Ur¢uje spdsob vypnutia v Gzitkovom rezime.
o Uzitkovy ter- | 1 a3 Korelovany: vypnutie kotla prebieha podla nastavenej teploty. 0-3 0
mostat 0a 2 Staly: teplota vypnutia je ustdlend na maximalnej hodnote nezavislej od hodnoty
nastavenej na ovladacom paneli.
Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po Ziadosti o teplt tzitkova vodu. V pripade
Casovanie one- | kombindcie so soldrnym ohrievacom, ktory sa nachadza pred kotlom, je mozné kompen-
t3 skorenia soldrne- | zovat vzdialenost medzi ohrieva¢om a kotlom tak, aby sa ulah¢il prichod teplej vody do | 0 - 30 sekind 0
ho okruhu kotla. Nastavit potrebny ¢as tak, aby sa zaistilo, ze voda je dostato¢ne tepld (pozri odst.
Spojenie so solarnymi panelmi)
V zimnom rezime kotol na konci Ziadosti o tepla tzitkova vodu je predisponovany pre
= . prepnutie do prevadzkového rezimu vykurovania prostredia v pripade, Ze je Ziadost ak- 0-100
Casovanie pred- |, . p . [ . . 1 .
t4 e tivna. Pomoci tohto ¢asovania je definovana doba, pocas ktorej kotol ¢aké pred zmenou sekund 2
nosti TUV . p 5 . c c s Talied 3 . .
prevadzkového rezimu pre rychle a pohodlné splnenie dalsej ziadosti na ohrev teplej | (step 10 sek)
uzitkovej vody.
= . . . PR P ooy P Ll . 0-600
- Casovanie zapnu- | Kotol je vybaveny elektronickym ¢asovym spinac¢om, ktory zabranuje ¢astému zapina- sekiind 18
ti vykurovania | niu horaka vo vykurovacej faze. (step 10 sek)
= y [ . [ o “ ; . . . 0 -840
6 Casova¢ rampy | Vo féze vykurovania vykond kotol sériu nastartovani na dosiahnutie maximélneho sekiind 18
vykurovania [ nastaveného vykonu. (step 10 sek)
g:;SkOEZ?;izifa_ Kotol je nastaveny na zapnutie okamzite po Ziadosti. V pripade $pecifickych zariadeni 0 - 600
t7 vyiiﬁaného od (napr. zariadeni rozdelenom na zdony s termostatickymi motorizovanymi ventilmi atd.) sekund 0
TA a CR moze byt nevyhnutné oneskorit zapnutie. (step 10 sek)
Ur¢uje modalitu osvetlenia displeja.
) 0 Automatické: displej sa osvetli pocas pouzitia a po 5 sekundach necinnosti sa deaktivuje,
8 Osvetlenie v pripade anomalie displej blika. 0-2 0
isplei
displeja 1 Low: displej je stéle osvetleny s nizkou intenzitou
2 High: displej je stale osvetleny s vysokou intenzitou
Urcuje, ¢o zobrazuje indikator 14 (Obr. 2-1).
Rezim “Leto”:
0: indikétor je vzdy vypnuty
1: obehové ¢erpadlo je aktivne, zobrazuje nabehov teplotu,
9 Zobrazenie obehové ¢erpadlo je vypnuté, indikator vypnuty 0-1 1
displeja
Rezim “Zima’.
0: zobrazuje vzdy hodnotu, nastavenu na voli¢i vykurovania
1: obehové ¢erpadlo je aktivne, zobrazuje nabehov teplotu,
obehové ¢erpadlo je vypnuté, zobrazuje hodnotu nastavenu na voli¢i vykurovania
Id .
Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
A0 Model }?ydraul. Definuje typ hydraulického systému v kotli Nastavit 0
systému 0
Al - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -
Model obehové- Nastavit
A2 Definuj hového ¢ la v kotli
ho Zerpadla efinuje typ obehového cerpadla v kotli 0 0
A3 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -
A4 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -
A5 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -
Id .
Parameter Popis Rozsah Default
Parameter
Dizka o i .
Fo Definuje dlzku dymovodov (pozri odst. 3.10) 0-2 0
dymovodov
F1 - Nepouziva sa na tomto modeli kotla - -

V pripade zmeny bude signalizovand porucha “E72” a bude nevyhnutné vykonat rychlu kalibraciu.
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3.12 FUNKCIA SPOJENIA SO
SOLARNYMI PANELMI.
Kotol je vybaveny pre dodavku predhriatej vody
o teplote az do 65°C zo systému solarnych pane-
lov. V kazdom pripade je potrebné nainstalovat
na hydraulicky okruh miesaci ventil na vstupe
studenej vody, nachadzajuci sa na zaciatku za-
riadenia kotla.

Poznamka: pre dobré fungovanie kotla musi byt
teplota, zvolena na solarnom ventile, vyssia o
5°C vzhladom k teplote, zvolenej na ovladacom
paneli kotla.

Pre spravne pouzitie kotla v tejto podmienke
je potrebné nastavit parameter t2 (Gzitkovy
termostat) na “1” a parameter t3 (oneskorenie
zapnutia solarneho okruhu) na ¢as, postacujuci k
dodavke vody z ohrievaca, ktory sa nachadza na
vrchu zariadenia kotla; ¢im vy$sia je vzdialenost
od ohrievaca, tym bude dlhsi ¢as ¢akania, ktory
je treba nastavit; po vykonani tychto reguldcii,
ked'je voda na vstupe kotla rovnakej alebo vyssej
teploty ako je teplota, nastavena volicom teplej
uzitkovej vody, kotol sa nezapne.

3.13 FUNKCIA KOMINAR

Tato funkcia, pokial je aktivna, nuti kotol k va-
riabilnému vykonu po dobu 15 minut.

V tomto stave st vyradené véetky nastavenia a
aktivna zostava len bezpeénostny termostat a
limitny termostat. Pre aktivaciu funkcie kominar
je potrebné stlacit tlacidlo “Reset” (2), aktivacia
moze nastat bez pritomnosti inej uzitkovej
Ziadosti.

Jej aktivacia na displeji je signalizovana sucasnym
blikanim indikatorov (11 a 12 Obr. 2-1), zatial
¢o na pripadnom CARY? (volitelny prvok) je
signalizovana ako “ERR>07".

Tato funkcia umoziiuje technikovi skontrolovat
parametre spalovania.

Ked je funkcia aktivovand, je mozné zvolit, ¢i
chceme vykonat kontrolu v rezime vykurovania
alebo v uzitkovom reZime, otvorenim ktorého-
kolvek vodovodného kohutika teplej uzitkovej
vody a regulovanim vykonu pomocou voli¢a
“reguldcia vykurovania” (6).

Prevadzka vo vykurovani alebo TUV st zobra-

zené prislusnymi symbolmi % alebo OHHHHU

Po skonceni kontrdl deaktivujte funkciu vypnu-
tim a opatovnym zapnutim kotla.

Upozornenie: kotol vyzaduje nejaka dobu pre
stabilizaciu predtym, nez moze vykonat kontrolu
spalovacich parametrov, musite teda pockat, kym
kotol nevykona autotest signalizovany blikajticim
symbolom ( K ), po vypnuti symbolu mozete
vykonat kontrolu spalovacich parametrov.

3.14 FUNKCIA CHRANIACA PRED
ZABLOKOVANIM CERPADLA.

V letnom rezime je kotol vybaveny funkciou, kto-

ra spusti cerpadlo aspon jedenkrat za 24 hodin

na 30 sekand, aby sa znizilo riziko zablokovania

v dosledku dlhej nec¢innosti.

3.15 FUNKCIA PROTI ZABLOKOVANIU
TROJCESTNEHO VENTILU.

Ako v "zitkovej" faze, tak aj v "uzitkovo-vy-
kurovacej" je kotol vybaveny funkciou, ktora po
ubehnuti 24 hodin od posledného fungovania
motorizovaného trojcestného ventilu ho aktivuje
a uvedie do chodu na jeden kompletny cyklus,
aby sa vyhlo riziku, Ze d6jde k jeho zablokovaniu
pre dlhodobu necinnost.

3.16 FUNKCIA ZABRANUJUCA
ZAMRZNUTIU RADIATOROV.

Ak je voda spiatocky zariadenia nizsia nez 4°C,

kotol sa uvedie do funkcie az pokym nedosiahne

teplotu 42°C.

3.17 PERIODICKY AUTOTEST
ELEKTRONICKE] KARTY.
Pocas prevadzky v rezime vykurovania alebo s
kotlom v stand-by sa funkcia aktivuje kazdych 18
hodin od poslednej previerky / napéjania kotla. V
pripade prevadzky v rezime TUV sa autokontrola
spusti do 10 minut po ukonéeni prebiehajiceho
odberu a trvé priblizne 10 sekund.

POZN.: pocas autotestu zostane kotol nec¢inny.

3.18 FUNKCIA AUTOMATICKEHO
ODVZDUSNENIA.

V pripade novych vykurovacich zariadeni a

obzvlast zariadeni, ktoré sa instaluji na podla-

hu, je velmi doélezité, aby bolo odvzdusnovanie

vykonavané spravne. Funkcia spociva v cyklickej

aktivacii obehového cerpadla (100 s ON, 20

s OFF) a trojcestného ventilu (120 s uzitkovy

okruh, 120 s vykurovanie).

Funkcia sa aktivuje dvoma spdsobmi:

- pri kazdom novom napéjani kotla;

stlacenim stcasne tlacidiel (3 a 5 Obr. 2-1) po
dobu 5 sekund s kotlom v rezime stand-by.
POZN.: v pripade, ze je kotol pripojeny ku
CAR"? funkcia “stand-by” sa aktivuje iba po-
mocou panelu dialkového ovladania

V prvom pripade funkcia trva 8 minut a je
mozné ju prerusit stlacenim tlacidla "reset" (2);
v druhom pripade trva 18 hodin a je mozné ju
prerusit jednoduchym zapnutim kotla.

Aktivacia funkcie je signalizovana spatnym
odpoctom Casu , ktory je zobrazeny na indikd-
tore (14).

3.19 ROCNA KONTROLA A UDRZBA
ZARIADENIA
Najmenej raz do roka je potrebné vykonat nasle-
dujuce kontrolné a udrzbové kroky.
- Skontrolovat, ¢i PH vody v zariadeni je medzi
6,5a8,5.

- Vizudlne skontrolovat, ¢i nedochédza k inikom
vody a oxidécii z/na spojoch a ¢i sa zvysky
kondenzacie nenachadzajt vo vntri vzducho-
tesnej komory.

- Skontrolovat obsah sifénu na odvode konden-
zécie.

- Skontrolovat, ¢i nie st pritomné zvysky materi-
alu, ktoré brania prechodu kondenzécie; skon-
trolovat, i je cely obvod odvodu kondenzacie
volny a funkény.

- Zrakom skontrolovat, ¢i vyvod bezpe¢nostného
vodovodného ventilu nie je zapchaty.

- Skontrolovat naplnenie expanznej nadoby
po tom, ¢o bolo vykonané zniZenie tlaku na
hodnotu nula (¢itatelné na manometri kotla),
to znamena 1,0 bar.

- Preverit, ¢i je staticky tlak v systéme (za studena
a po opédtovnom napusteni systému pomocou
plniaceho kohttika) medzi 1 a 1,2 barmi.

- Vizualne skontrolovat, ¢i bezpecnostné a kon-
trolné zariadenia nie su poskodené a/alebo
nedoslo k ich skratu, a to predovsetkym:

- Skontrolovat stav a celistvost elektrického
systému, a to predovsetkym:
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- kable elektrického napdjania musia byt ulo-
zené v priechodkach;

- nesmu na nich byt stopy po spéleni alebo
zadymeni.

Skontrolovat pravidelnost zapalovania a fun-
govania.

- Preverit spravnost kalibrovania horaka v uzit-
kovej faze a vo vykurovani.

Preverit spravne fungovanie riadiacich a ovla-
dacich prvkov pristroja, a to predovsetkym:

- funkénost regula¢nych sond zariadenia;

- zasah regula¢ného tzitkového termostatu;

Skontrolovat tesnost plynového okruhu pri-
stroja a vnutorného zariadenia.

Skontrolovat zdsah zariadenia v pripade chyba-
juceho plynu, pre kontrolu plamena a ionizacie.

- Skontrolovat CO, pouzitim funkcie "komindr"
pri vietkych troch referen¢nych vykonoch. V
pripade zistenia hodn6t mimo $pecifikovanych
tolerancii skontrolujte neporusenost zapalo-
vacej detekénej sviecky a v pripade potreby ju
vymeite, vymeiite tieZ prislusné tesnenie. Teraz
aktivujte funkciu "kompletna kalibracia".

Upozornenie: nie je nutné otvarat horak pre bez-
nu udrzbu zariadenia, v pripade, ked v$ak bude
rozobrany, je nutné vymenit ucpavkové tesnenie.

POZN.: okrem ro¢nej udrzby je potrebné vyko-
nat kontrolu tepelného zariadenia vo frekvencii
a sposobom ur¢enymi platnou technickou le-
gislativou.



3.20 DEMONTAZ PLASTA

Pre ulahcenie idrzby kotla je mozné kompletne

odmontovat plast, postupujic podla tychto jed-

noduchych pokynov:

« Spodny rost (Obr. 3-15a).

1) Odskrutkujte dve skrutky (a).

2) Zatlacte hacky, ktoré blokuju rost, smerom
dovnutra (b).

3) Vytiahnite rost (b).

« Predny panel (Obr. 3-15b).

4) Odstrante krytky (c) a odskrutkujte skrutky
(d).

5) Potiahnite smerom k sebe prednu cast (e) a
vytiahnite ju zo spodného miesta.

 Priecelie (Obr. 3-15c¢).
6) Odskrutkujte dve skrutky (g).
7) Potiahnite smerom k sebe priecelie (f).

8) Uvolnite priecelie (f) z ¢apov (h) potiahnutim
smerom k sebe a zdroven zatlacenim nahor.

3-15a

3-15b

3-15¢
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» Bo¢né panely (Obr. 3-15e).

« Pristrojova doska (Obr. 3-15d).

11) Odskrutkujte upevnovacie skrutky (k) boc-

9) Zatlaéte hacky na strane pristrojovej dosky (i).

(-

12) Demontujte bo¢né panely ich vytiahnutim

z0 zadnej Casti (Ref. X).

nych panelov

k sebe.

10) Vykyvujte pristrojovou doskou (i) smerom

3-15d

3-15e
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3.21 VARIABILNY TEPELNY VYKON
POZN.: idaje o vykone v tabulke boli ziskané
so sacim a vyfukovym potrubim o dizke 0,5 m.

Prietoky plynu sa vztahuji na tepelny vykon

(vyhrevnost), ktory je nizsi nez teplota 15°C a
tlak 1013 mbar.

METAN (G20) PROPAN (G31)
vovoicn | UEGTIN | ok
&w) | (g/h) %) (m/h) (kg/h)
23,6 20296 99 2,61 1,91
23,0 19780 -~ 97 2,54 1,86
22,0 18920 UZITK 92 2,42 1,78
21,0 18060 87 2,31 1,70
20,5 17630 85 2,25 1,65
19,0 16340 78 2,08 1,53
18,0 15480 73 1,97 1,45
17,0 14620 68 1,86 1,36
16,0 13760 64 1,75 1,28
15,0 12900 59 1,64 1,20
14,0 12040 54 1,53 1,12
13,0 11180 49 1,42 1,04
12,0 10320 VYFR' 45 1,30 0,96
11,0 9460 UZITK. 40 1,19 0,88
10,0 8600 35 1,09 0,80
9,0 7740 30 0,98 0,72
8,0 6880 25 0,87 0,64
7,0 6020 20 0,76 0,56
6,0 5160 15 0,65 0,48
5,0 4300 10 0,54 0,40
4,0 3440 5 0,43 0,32
3,0 2580 0 0,00 0,00
3.22 PARAMETRE SPALOVANIA.
G20 G31
Privodny tlak mbar (mm H,0) 20 (204) 37 (377)
Priemer plynovej trysky mm 5,15 5,15
Celkové mnozstvo spalin pri menovitom vykone kg/h 40 41
Celkové mnozstvo spalin pri minimélnom vykone kg/h 5 5
CO, na Kvéte Men./Min. % 9,20 / 9,00 10,20 /10,00
CO pri 0% O, na Kvéte Men./Min. ppm 115/10 205/10
NO, pri 0% O, na Kvéte Men./Min. mg/kWh 35/20 30/25
Teplota spalin pri menovitom vykone °C 80 84
Teplota spalin pri minimalnom vykone °C 53 56
OIMMERGAS
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(— ) 3.23 TECHNICKE UDAJE
> Nomindlna tepelnd kapacita tzitkového okruhu kW (kcal/h) 24,6 (21174)
E Nomindlna tepelnd kapacita vykurovania kW (kcal/h) 21,3 (18308)
T Minimaélna tepelnd kapacita kW (kcal/h) 3,1 (2630)
Q Uzitkovy nomindlny tepelny vykon (uzitoény) kW (kcal/h) 23,6 (20296)
E Nominalny tepelny vykon vykurovania (uzito¢ny) kW (kcal/h) 20,5 (17630)
L Nominélny tepelny vykon (uzito¢ny) kW (kcal/h) 3,0 (2580)
Z Tepelny uzitkovy vykon 80/60 Nom./Min. % 96,3 /98,1
)% Tepelny uzitkovy vykon 50/30 Nom./Min. % 101,2/108,6
-] Tepelny uzitkovy vykon 40/30 Nom./Min. % 104,6 / 109,1
ﬁ Tepelné straty na plasti s horakom Off/On (80-60°C) % 0,47 /1,50
<zl Tepelné straty na komine s hordkom Off/On (80-60°C) % 0,01 /2,6
E Max. prevadzkovy tlak vo vykurovacom okruhu bar 3
Max. prevadzkova teplota vo vykurovacom okruhu °C 90
— Nastavitelnd teplota vykurovania (max. prevadzkové pole) °C 20 - 85
() Celkovy objem expanznej nadoby zariadenia 1 5,8
Naplnenie expanznej nadoby bar 1,0
Obsah vody v generatore 1 1,9
Vyuzitelny vytlak pri prietoku 10001/h kPa (m H,0) 29,4 (3,0)
Uzitkovy tepelny vykon produkcie teplej vody kW (kcal/h) 23,6 (20296)
~ Reguldcia teploty TUV °C 30 - 60
E Obmedzovac¢ uzitkového prietoku o 2 baroch 1/min 9,5
;: Min. tlak (dynamicky) azitkového okruhu bar 0,3
;ﬁ B{Iax. prevadzkovy tlak v uzitkovom okruhu bar 10
=) *Specificky prietok “D” podla EN 625 l/min 12,1
Kapacita staleho odberu (AT 30°C) I/min 12,2
Hmotnost plného kotla kg 33,9
Hmotnost prazdneho kotla kg 32,0
Elektrické zapojenie V/Hz 230/50
L) Menovity prikon A 0,53
Instalovany elektricky vykon w 115
Prikon obehového cerpadla W 85
Prikon ventilatora W 22
Ochrana elektrického zariadenia pristroja - IPX5D
Teplota produktov spalovania °C 75
Trieda NO - 5
E NO, vézené mg/kWh 28,0
Z Vazené CO mg/kWh 20,4
8 Typ pristroja C13/C33/C43/C53/C63/C83/B23 /B33
E Kategoria 11 2H3/P
- Hodnoty teploty spalin sa vztahujt na vstupnd zobrat do tvahy, Ze pre ziskanie tychto tidajov - * Specificky prietok "D": prietok teplej tiZitkovej

teplotu vzduchu 15°C a nabehovu teplotu 50°
C.

- Udaje tykajuice sa charakteristik teplej tizitkovej
vody sa vztahuji na dynamicky vstupny tlak
2 barov a na vstupnu teplotu 15°C; hodnoty
st merané priamo na vystupe kotla a je treba

je potrebné miesanie so studenou vodou. vody zodpoveda priemernému zvyseniu teploty
0 30K, ktoré kotol moze zabezpecit dvoma za

- Maximalny hluk vydévany pocas fungovania
sebou nasledujucimi odbermi.

kotla je < 55 dBA. Meranie hladiny hluku
prebieha v poloakusticky mrtvej komore u
kotla zapnutého na maximalny tepelny vykon,
s predlzenym dymovym systémom v stlade s
normami vyrobku.
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3.24 VYSVETLIVKY K STITKU S UDAJMI

Md Cod. Md

SrN° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D [

NOx Class

[CONDENSING

POZN.: technické udaje st uvedené na $titku s idajmi na kotle

SK
Md Model
Cod. Md K6d modelu
SrN° Vyrobné ¢islo
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN PIN kéd
Type Typ instaldcie (ref. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimaélna uzitkova tepelnd kapacita
Qn min. Minimalna tepelna kapacita vykurovania
Qnw max. Maximalna tepelnd kapacita uzitkovej vody
Qn max. Maximalna tepelna kapacita vykurovania
Pn min. Minimalny tepelny vykon
Pn max. Maximalny tepelny vykon
PMS Maximalny tlak zariadenia
PMW Maximalny tlak uzitkovej vody
D Specificky prietok
™ Maximélna prevadzkova teplota
NOx Class Trieda NOx
CONDENSING | Kondenza¢ny kotol
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